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الفصل الأول - الكمين - الأمن. 


في الأول من ديسمبر عام 1/0١‏ قام شاراس بخلع رتبته وإفراغ مسدسيه من الرصاص. وفي الحقيقة, أصبح 
الاعتقاد بإمكانية نجاح الانقلاب العسكري اعتقادا مميناً. 

تلاشى افتراض العنف الغبر قانوني من جانب السيد لويس بونابارت عند مراجعة الأمر بصورة جادة. القفضية 
الأكبر لهذا اليوم كانت وبلا منازع هي انتخابات دوفينك, كان من الواضح أن الحكومة لم تكن تفكر إلا في 
هذا الأمر. أما بالنسبة للمؤامرة ضد الجمهورية وضد الشعب, فكيف يمكن لأى شخص التخطيط لمثل 
هذه المؤامرةق؟ أين رجل قادر هو القادر على تخطيط حبكة كهذه؟ فلإقا مة مأساة يجب وجود معتل 
ومن الواضح أن المعثل هنا كان مفقودا. لانتهاك الحقوق,. لفمع الجمعية, لإاغاء ا لدستور. لخنق 
الجمهورية. لإسقاط الأمة؛ لإهانة العلم, لتشويه سمعة الجيشء لرشوة الكهنة والقضاء. للنجاح, لانتصار, 
للحكم, للسيطرة, للنفي, للطرد. للنقل, للخراب, للاغتيال, للحكم, مع وجود كل تلك التواطؤات, يصبح القانون 


في النهاية شبيقا بغراش قذر مليء بالغ ساد. كيف! كل هذه الفظائع سترتكب! وبوا سطة من؟ بوا سطة 


ععلاق؟ كلا ,ربل بواسطة قزم. ض حك الناس على هذه الفكرة. لم يعدوا يقولون "ما هذه الجريمة!" 
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ولكنهم يفولون " ما هذا الهراء!" لأنهم علموا أن الجرائم لشنيعة تدتاج إلى شخص ذي مقام مرتفع. 
فبعض الجرائم تتجاوز قدرة بعض الأيدي على ارتكابها. يجب على الرجل الذى يريد تحقيق برومير الثامن عشر 
أن يكون لديه ماضٍ عظيم في أركولا ومستقبل باهر في أوسترليتز. فن أن يصبح الإنسان شريرًا كبيرًا لا يُمنح 
لأى شخص. 

يقول الناس لأنفسهم: من هو هذا ابن هورتنس؟ بُشار إلى أن ليس لدى هذا البونابرت أي سجل انتصارات, 
فقد كان ماضيه بستراسبورغ بدلا من أركولا , واستبدل أوسترليتز ببولون. هو فرنسي ولد هولنديًا وتجنس 
سويسريا. إنه بونابرت مختلط مع فيرهول ,ويشتهر فقط بسخافة سلوكه الإمبراطوري؛ ومن يحاول أن 
يعس ريشه سيجد نفسه يحمل ريشة غراب بدلاً من ريشة نسر. هذا البونابرت لا يعلك أى قوة داخل الجيش 
الفرنسي_.؛ بل هو عملة مزيفة قيمتها أقرب للنحاس من الذهب., وبالتأكيد لن يقبل الجنود الفرنسيين 


بالصر_ف لهذا النابليون المزيف في الانتفاضات والفظائع والمذابح والإساعات والخيانات. وإذا ما حاول 


الانقلاب, فسيفشل, فلن يتحرك أي فصيل من الجيش الفرنسري اصالحه. إلى جانب, لماذا يجب عليه القيام 


بمثل هذه المحاولة؟ بلا شك لديه جانبه العشبوه. ولكن لماذا نفترض أنه شر خالص؟ هذه المظاهر 
الفظيعة تتعدى إمكانياته, هو غبر قادر عليها جسدياً, فلماذا نفترض أنه قادر عليها أخلاقياً؟ ألم يتعهد 
بالشرف؟ ألم يقل: "لا أحد يشك في كلمني في أوروبا كلها؟" دعونا لا نخاف من لشيء. يمكن الرد على هذا 
بأن الجرائم ترتكب سوآءا على نطاق كبير أو صغير. ففي الفئة الأولى هناك قيصر؛ وفي الفئة الثانية هناك 
ماندرين. يعبر فيصر نهر الروبيكون, بينما يعبر ماندرين الصيف الصحي. لكن الحكماء تدخلوا وقالوا: "ألا 
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يفترض أن يكون لدينا تحبز بالافتراضات المسيئة؟ لقد تم نفي هذا الرجل ولم يحالفه الحظ. النفي ينبر 


العقول والشدائد تصحح السلوك" من جانبه, اعترض لويس بونابرت بقوة. الحقائق كانت تكثر لصالحه. 


لماذا لا يتصرف بحسن نية؟ لفد قطع وعوذا ملحوظة. في نهاية أكتوبرارع/! . وكذلك وهو مرشح للرئاسة , 
كان يزور شخضًا ما في المباى رقم الا بشارع تور دوفيرن , حيث قال: "أريد أن أحصل على تفسير منك. إنهم 
يفترون علي. هل أعطيك انطباع المجنون؟ إنهم يعتقدون أناي أريد إدياء نابليون. رجلان يمكن للطموح 
الكبير أن يأخذاهماء نابليون وواشنطن. الأول هو رجل عبقري؛ والثاني هو رجل فضيلة. من الس خيف أن 
نقول "سأكون رجل عبقري". لكن من الصدق أن نقول "سأكون رجل فضيلة". أبَا من هذين يتوقف على 
مشيئتنا؟ أبَا يمكننا تحقيقه بإرادتنا؟ هل يمكن تحقيق العبقرية؟ لا. هل يمكن تحقيق الاستقامة؟ نعم. إن 
تحقيق العبقرية أمر غير ممكن, لكن تحقيق الاستقامة أمر ممكن. وما الذي يمكناي إحياؤه من نابليون؟ 
شيء واحد فقط - جريعة. فعلاً طموح جدير! لماذا يجب أن يعتبرني الناس رجلاً؟ بعد تأ سيس الجعهورية, أنا 
لست رجلاً عظيقاء لا يمكننى مضاهاة نابليون, ولكني رجل صادق. سأحاول الاقتداء بواشنطن. سيتم نقش 
اسعي, ا سم بونابارت. على صفحتين من تاريخ فرنسا: الأولى ستكون بها الجريعة والمجد, والثانية الأمانة 
والشر_ف. وقد تكون الثانية أفضل عن الأولى. لماذا؟ لأنه إذا كان نابليون أعظم, فواشنطن هو الرجل 
الأفضل. بين البطل العذنب والمواطن الصالح, أختار المواطن الصالح. هذا هو طموحي" من عام /1/6 إلى 
عام ١/01‏ مرت ثلاث سنوات. لقد اشتبه الناس في لويس بونابرت لفترة طويلة. ولكن الشك الطويل يحد من 
الفهم ويبلى بسبب الإنذارات البلاهة. لقد كان لدى لويس بونابرت وزراء مخادعين مثل ماغن وروهر. ولكن 
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لديه أيضًا وزراء صريحين مثل ليون فوشيه وأوديلون بارو, وقد أكد هؤلاء الأخيرين أنه صادق ومستقيم. 


لقد شوهد وهو يضرب صدره أمام أبواب السجن في هام.. كتبت أخته بالر ضاعة, السيدة أورتانس كورنو, 
إلى مبروسلافسكي: "أنا جمهورية جيدة, وأستطيع الضمان عنه". أعلن صديقه المخلص بوجيه في السجن: 
"لا يمكن للويس بونابارت أن يرتكب الخيانة". أليس لويس بونابرت هو من كتب العمل المعنون "الفقر" ؟ 
في الأوساط الحميمة للبيليزيه كان الكونت بوتوكي جعهوريًا وكان الكونت دورسيه ليبراليًا. قال لويس 
بونابرت لبوتوكي: "أنا رجل ديمقراطي", وقال لدورسيه: "أنا رجل حريات". عارض ماركيز دو هاليه الانقلاب, 
في حبن كانت ماركيز دو هاليه مؤيدة له. قال لويس بونابرت للماركيز: "لا تخف شيئًا" (إصحيح أنه همس 
لاعاركيزة قائلاً: "اطمئي"). بعد أن ظهرت بعض أعراض عدم الارتياح هنا وهناك , استقرت الجمعية 
التأسيسية. كان هناك الجنرال نوماير "الذي يمكن الاعتعاد عليه" , والذى من موقعه في ليون سيتجه إلى 
باربس عند الحاجة. طرخ شانغارنييه "ممثلو الشعب , يتشاورون بسلام". حثى لويس بونابرت نفسه نطق 
بهذه الكلمات الشهبرة: "سأرى عدوا لبلدي في أي شخص يحاول بالقوة تغيير ما تم إقراره بالقانون" , 
وعلاوة على ذلك . كان الجيش هو "القوة" , والجيش يمتلك قادة , قادة محبوبين ومنتطرين. لاموريسبر, 
شانغارنييه . كافينياك , ليغلو , بيدو . شاراس. كيف يمكن لأي شخص أن يتصور اعتقال جيش أفريقيا 
لجنرالات أفريقيا؟ في يوم الجمعة الموافق ١/١‏ نوفمبر 1/01 , قال لويس بونابرت لعيشيل دي بورج ؛ "إن 
أردت أن أقوم بذطأ . فلن أتمكن من ذلك. وقد دعوت بالأمس ؛ الخميس , خمسة من الع قداء في 
غاريسون باريس إلى طاولتي ؛ واصابئي الشغف لاستجواب كل منهم على حدة. أكد الخمسة جميقا لي أن 
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الجيش لن يشارك بأي انقلاب الع سكري , ولن يهاجم دصانة الجمعية. يمكنك إبلاغ أ صدقائك بذلك". -قال 
ميشيل دي جورج: " لقد ابتنسم" , وقال مطعئنا: "وابتسعت أنا أيضا". بعد ذلك, أعلن ميشيل دي بورج على 
العنصة: "هذا هو الرجل المعناس ب لي". في نفس الشهر من نوفمبر, كم على مجلة ساخرة, اهمت 
بالتشويه على رئيس الجعهورية, بغرامة و سجن وذلك لرسم كاريكاتير يصور معرضا للرماية ولويس بونابرت 
يس تعمل الدس تور كهدف. أعلن مورينجي ؛ وزير الداخلية, في المجلس أمام الرئيس "أن حارس السلطة 
العامة يجب ألا يخالف القانون؛ وإلا فسيكون -" "رجلا غير أمين", تدخل الرئيس. كل هذه الكلمات والحقائق 
كانت مشهورة. كانت الإمكانية المادية والأخلاقية للانقلاب واضحة للجميع. لإثارة الجمعية الوطنية! 
لاعتقال الممثلين! ما هذا الجنون! كما رأيناء أفرغ شاراس مسدسيه بعدما ظل يبقي حذرًا لفترة طويلة. 
كان شعور الأمان كاملا ومتفقا عليه. ومع ذلك كان هناك بعضنا في الجمعية الذين لا يزالون يشككون 


في بعض الأحيان, ويهزون رؤوسهم, لكنهم ينظرون إلينا على أننا أحمقاء. 


ترجحمة: 11-/510/! 
تالاخ العا رنةمططأ0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - 1 


الفصل الثاني | باريس تنام - الجرس يدق 


في الثاني من ديسعبر عام 01/, كان عضو البرلمان فيرسيني من هوت سون الذي كان يقيم في باريس 
في شايع ليوني العباى رقم ع. نائقا. كان ينام بس كون؛ فقد كان يعمل حتى وقت متأخر من الليل. كان 
فيرسيني شابًا يبلغ من العمر اثنتين وثلائين عافاء ذو ملامح ناعمة وبشرة فاتحة, وروح شجاعة وعقل مائل 
إلى الدراسات الاجتماعية والاقتصادية. 
قضى ساعات الليل الأولى في قراءة كتاب لبا سنيات, حيث كان يضع ملاحظات في هامش الكتاب, نام تاركا 
الكتاب مفتوحا على الطاولة. وفجأة ا ستيقظ بفزع عند سماع صوت جرس حاد. قففز بده شة. كان الفجر قد 
حل, كانت الساعة تقارب السابعة صباحا. 
بدون أي فكرة عما يمكن أن يكون الدافع وراء زيارة مبكرة جداء ومعتقذا أن شخضًا ما قد أخطأ الباب. استلقى 
مرة أخرى وكان على وشك العودة إلى النوم, عندما قرع جرس الباب للمرة الثانية بشكل أعلى من ذي قبل 
وأبيقظه بشكل كامل. استيقظ مرتديا قميص النوم وفتح الباب. 
دخل ميشيل دي بورج ونيودور باك كان (ميشيل دي بورج) جار (فبرسيأي) ويعيش في شارع ميلان مبأى .١١‏ 
كان تيودور باك وميشيل شاحبين ويبدوا عليهما الفلق الشديد. 
"يا فيرسيني", قال ميشيل, "استعد في الحال؛ لقد تم اعتفال بون." 
"يا لها من سخافة!" صاح فبرسيني. "هل بدأت قضية موغان من جديد؟" 
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"الأمر أكبر من ذلك", أجاب ميشيل. "جاءت زوجة بون وابنته إلي قبل نصف ساعة. استيقظت بسببهم. تم اعتقال 
بون في السرير في الساعة السادسة صباحا". 
"ماذا يعني هذا؟" سأل فيرسياني. 
رن الجرس مرة أخرى. 
"هذا ما سيخبرنا على الأرجح", أجاب ميشيل دي بورج. 
فتح فيرسيني الباب. كان الطارق هو النائب بيير لوفران. جلب حل اللغز معه في الواقع. 
"هل تعرف ما الذي يحدث؟" قال لوفران. 
"نعم" أجاب ميشيل. "بون في السجن." 
"الجمهورية هي الأسيرة". قال بيبر لوفران. "هل قرأتم اللافتات؟" 
"ل » 
أوضح بيبر لوفران لهم أن الجدران في ذلك الوقت كانت مغطاة بالبوسترات التي كانت الحشود الفضولية تتدافع 
لقراءتها. وأنه لمح إحداها في زاوية شارعه. وأن الضربة قد سقطت. 
"الضربة!" صاح ميشيل. "بل قل هي الجريمة". 
أضاف بير لوفران أن هناك ثلاثة بوسترات - مرسوم واثنان من الإعلانات - جميعها على ورق أبيض وملصوقة 
بجانب بعضها البعض ,كان المرسوم مطبوعا بخط كبير 
ثم دخل الدستوري السابق لياساك, الذي يقطن, مثل ميشيل دي بورج في الحي (رقم ع, سيتى جايارد).جالبا 
الخبر نفسه, معلنا عن اعتقالات أخرى تمت خلال الليل. 
ليس هناك وقت للتفكبر. 


ذهبوا لنقل الخبر إلى إيفان, أمين الجمعية, الذي تم تعبيينه من قبل اليسارء والذى يعيش في رو دي بورسو. 
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كان من الضروري عقد اجتماع فوري, حيث يجب تحذير وجمع الممثلين الجمهوريين الذين لا يزالون أحرارا دون 
تأخير 
قال فرسياي: "سأذهب وأجد فيكتور هوجو." 
كانت الساعة الثامنة صباحًا. كنت مستيقظا وأعمل ف السرير. دخل خادمي وقالء بملامح الذعر 
"يوجد ممثل للشعب خارجًا يربد التحدث إليك, سيدي." 
ادن و 
"السيد فرسياي." 
"أدخلة إلن" 
دخل فرسيني وأخبرني بحالة الأوضاع. فهرعت من السرير. 
أخبرني ب "اجتماع" في غرف العؤلف السابق ليساك. 
"اذهب على الفور واطلع الممثلين الآخرين على الأمر", قلت له. 


ثم غادر. 
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الفصل الثالث - ماذا حدث خلال الايل 


قبل أيام الحزن العميتة من يونيو /16/ا, كانت ساحة مجمع الإنفاليد تنقسم إلى ثماني حدائق 
كبيرة من العشب, محاطة بسياج خشبي ومحصورة بين غابتين من الأشجار, مفصولة بشارع يجري 
ععودياً على واجهة الإنفاليد. يعبر هذا الشارع ثلاثة شوارع متوازية مع نهر السين. كان هناك 
مروج كبيرة يلعب فيها الأطفال. 

تم تشويه منتصف هذه الحدائق الثمانية بقاعدة كانت في عهد الإمبراطورية تحمل تمثال الأسد 
الإرونزى للقديس مارك الذي جُلب من البندقية, ثم استبدل بتمثال ماربل أبيض لويس الثامن عشر 
في عهد الاستعمار, ثم تمثال من الجص ل افاييت تحت حكم لويس فيليب. 

ونظرًا لمحاولة التمرد والسيطرة على قصر الجمعية التأسيسية في "١‏ يونيو /1/16: وعدم وجود 
تكنات في المنطقة, قام الجنرال كافينياك بإنشاء عدة صفوف من الأكواخ الطويلة, على بعد 
ثتلائمائة خطوة من الفصر التشريعي على المروج الخضراء للإنفاليد. وفد تم تخصيص هذه 
الأكواخ. حيث يمكن استضافة ثلاثة أو أربعة آلاف رجل, لإيواء القوات المعينة خصيضًا لعراقبة 
الجمعية الوطنية. 

في الأول من ديس عبر عام ,1/601١‏ كانت الثكنات العبنية على الساحة الأمامية للمجمع البرلماني 
تتألف من الفوج السادس والفوج الاثنين والأربعين من الجيش الفرنسي., وكان الفوج السادس 
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يقوده العقيد جاردران دي بويسي_,؛ الذي كان مشهوراً قبل الثاني من ديس مبر., والفوج الاثنين 
والأربعين كان يقوده العقيد إسبيناس, الذي أصبح مشهووراً منذ ذلك اليوم. 

كانت الحراسة الليلية الإعتيادية لقصر الجمعية تتألف من كتيبة من الجنود الفرسان وثلاثون جندي 
صدفعية, بالإضافة إلى قائد الكتيبة. وقد قام وزير الحرب بإرسال عدة فرسان للخدمة النظاصية. 
وكان هناك في ساحة صغيرة مربعة على اليمين من الفغناء الرئنيسي, وال كانت 1 سعى " ساحة 
المدافع", مدفعان هاون وستة مدافع, بالإضافة إلى عربات الذخيرة. وكان قائد الجيش في القصر 
يخضع للرقابة المباشرة للأمانة العامة. وعند غروب الشعس,. تم تأمين الشبكات والأبواب. وتم 
نشر حراس, وتم إغلاق القصر كأنه قلعة. وكانت كلمة السرز هي نفسها في ساحة باريس. 

وأمر رؤساء اللجان البرلمانية بعدم السماح بدخول أى قوة مسلحة أخرى غير الفوج الذي يتولى 
الحراسة. 

وفي ليلة الأول والثاني من ديسمبر, تم حرا سة ق صر الجمعية التشريعية من قبل كتيبة من الفوج 
الثاني والأربعين. 

انتهت جلسة الأول من ديس مبر الى كانت هادئة للغاية وكانت مخصصة لمنافشة القانون 
المحلي في وقت متأخر, وانتهت بتصويت من قبل المحكمة. في اللحظة التي صعد فيها السيد باز 
أحد رؤساء اللجنة, إلى العنبر لإيداع صوته, تقدم إليه أحد النواب الذين ينتمون إلى ما يسعى 
"البنوك الإليزية "وقال له بصوت منخفض "سيتم اختطافك الليلة". و وكما شرحنا سابقًا كانت 
تلقى مثل هذه التحذيرات كل يوم: وانتهى الأمر بعدم اكتراث الناس لها. ومع ذلك, فقد استدعى 
المحققون فور انتهاء الجلسة الضابط الخاص للشرر_طة في الجمعية, وكان الرئيس دوبان حاضرًا. 


وعندما الستجوبوم, أعلن الضابط أن تقارير عملاءه تشير إلى "هدوء مطلق" - هذا ما ضرح به - 
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وأنه لا يوجد خطر محتمل لهذه الليلة. وعندما طالبه المحققون بعزيد من الانستمفسارات, خرج 
الرئيس دوبان معترضًا "باه!" من الغرفة. 

في نفس اليوم, الأول من ديس عبر, حوالي الساعة الثالثة بعد الظهر, عندما عبر والد زوجة الجترال 
(لافلو) شارع البولفار أمام تورتوني, مر شخص ما بسرعة من جانبه وهمس في أذنه هذه الكلمات 
المعنونة "الساعة الحادية عشرة مساةءً - منتصف الليل". لم يثبر هذا الحادث الكثير من الاهتمام 
في مكتب الأمين العام . وبعضهم حتى ضحكوا منه. فقد أصبح هذا الأمر عادة بالنسبة لهم. 
ومع ذلك, رفض الجثرال لافلو الذهاب إلى السر_ير حأى يمر الو قت العذكور, وبقي في مكا تب 
الأمانة العامة حقى الساعة الواحدة صباخا تقريبًا. 

تم إنجاز قسم الشر_طة في الجمعية في الهواء الطلق بواسطة أربعة رسل مرتبطين بجريدة 
المونيتور, والذين تم تعيينهم لنقل نس خة من مدونات الشرر_طة إلى مكتب الطباعة. وإحضار 
الصفحات المصححة إلى قصر الجمعية, حيث كان السيد هيبوليت بريفوست يصححها. 

كان السيد هيبوليت بريفوست رئيسا لطاقم الشر_وحات, ولمقامه كان يمتلك شقة في قصر_ 
التشريعي. وكان في نفس الوقت محررًا للفيوتون الموسيفي في المونيتور. 

في الأول من ديسعبر, كان قد ذهب إلى (أوبيرا كوميك) لحضور العرض الأول لقطعة جديدة, ولم 
يعد حأى ما بعد منتصف الليل. كان الرسول الرابع من المونيتور ينتظره مع دليل للجزء الأخير من 
الجلسة؛ قام السيد بريفوست بتصحيح الدليل, وأرسل الرسول. 

كان الوفت حوالي الواحدة بعد منتصف الليل. وكانت الهدوء العميق يسود المنطقة, وباستتناء 
الحرس, كل من في القصر كانوا نياما. في تلك الساعة من الليل. حدث حادث غريب. حضر الملازم 
الأعلى لحرس الجمعية إلى الرائد وقال: "لقد أرسل العقيد في طلبي", وأضاف وفقًا للإروتوكول 
العسكرى: "هل تسعح لي بالذهاب؟" فاجأ القائد بذلك. "اذهب". قال بحدة, "لكن العقيد مخطى 
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ف إزعاج ضابط في الخدمة". أحد الجنود الذين يحرسون المكان, دون فهم معنى الكلمات, سمع 
الرائد يتجول ويتذمر عدة مرات قائلاً: "ما اللعنة الآي يريدها؟." 

بعد نصف ساعة, عاد العملازم الأعلى. 

"حسنًا", سأل الرائد, "ماذا أراد العقيد منك؟" 

"لا شيء", أجاب العلازم الأعلى , "أراد أن يعطيني الأوامر لمهام الغد" 

تقدّم الوقت. تجاوز الرابعة صباخًا حين عاد العلازم الأعلى مرة أخرى إلى الرائد. "أيها الرائد", قال 
"طلباى العفيد" 

"مرة أخرى!" صاح الرائد. "الأمريزداد غرابة؛ على أى حال, بإمكانك الذهاب". 

كان بين مهام الملازم الأعلى إلى جانب مهام أخرى, إعطاء التعليمات للحراسء؛ وبالتالي كان له 
القدرة على إلغائها. 

بمجرد خروج الملازم الأعلى , شعر الرائد بالقلق وأدرك أنه من واجبه التوا صل مع القائد الععسكري 
للقصر. صعد الرائد إلى شقة القائد - المقدم نيولز. كان العقيد نيولز قد نام وانسحب الحاضرون إلى 
غرفهم في الطوابق العليا. الرائد, الذي كان حديث عهد بالفصر_, تلمس الأروقة بحثا عن طريقه., 
ولمعرفته القليلة عن الغرف المختلفة, قام بجرس باب يبدو له أنه للقائد العسكري. لم يرد أحد 
ولم يفتح الباب. وعاد الرائد إلى الطابق السفلي دون أن يتمكن من الحديث مع أحد. 


أما الملازم الأعلى فعاد إلى القصز_, ولكن الرائد لم يره مرة أخرى. بقي الملازم القريب من الباب 
المصفح لقصر بورجون. مغطى بعباءته ويتجول في الفناء وكأنه ينتظر شخضا ما. 
في نفس اللحظة القى دقت فيها الساعة الخامسة من برج القبة, اس تيقظ الجنود الذين كانوا 
نائمين في أكواخ المعس كر بشكل صفاجى. أعطيت الأوامر بصوت خافتٍ داخل الكوخ لحمل 
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الأسلحة بصمت. وبعد ذلك بقليل. خرجت فوجان عسكريّان من اللواء السادس واللواء الثاني وهم 
يحملون حقائبهم العسكرية على ظهورهم.: وتوجهوا نحو قصر الجمعية. 

في نفس اللحظة الأي دقت فيها الساعة الخاصسة, خرج الجنود العاديون بصمتٍ من جميع التكنات 
ف باريس, بفيادة فادتهم العسكريين. وكانت المساعدين العسكريين وضباط النظام الخاض 
بلويس بونابرت, الذين كانوا موزعين في جميع الثكنات, يشر_فون على هذه العملية. ولم تنطلق 
الفرقة العدرّعة إلا بعد خمس وأربعين دقيقة من إطلاق الجنود العاديين. خو فا من أن يوقظ 
صوت ارتطام حوافر الخيول بالصخور باريس النائمة بسرعة كبيرة. 

سيد (دو بترسيني)., الذي نقل الأمر بحمل السلاح من البيليزيه إلى معس كر الجنود ,. مشى_ في 
المقدمة بجانب العقيد إسبيناس مع اللواء الثاني والأربعين. 

تتداول العساكر قصة, حتى اليوم, على الرغم من سأم الناس من أحداثها اللاأخلاقية, فإن هذه 
الأحداث لا تزال تروى بنوع من اللامبالاة المعظلمة - وتدور الفصة حول أحد العقداء الذي تردد في 
الانطلاق مع اللواء, وأن المبعوث من البيليزيه. الذي كان يحمل مغلفا مختوفا في جيبه, قال له: 
"يا عقيد, أعترف بأننا نخاطر كثيرًا. وهنا في هذا المغلف, الذى تم تكليفي بتسليمه إليك, مائة ألف 
فرنك نقدا لاحالات الطارئة" وقد قبل العقيد المغلف, وانطلق اللواء. وضي مساء الثاني من 
ديسعبر, قال العقيد لسيدة: "صباح اليوم كسبت مائة ألف فرنك وأكمام كتف رتبة جنرال". فطردته 
السيدة. 

راوي هذه القصة, زافييه دوريو, كان لديه فضول فيما بعد لرؤية تلك السيدة. والثي بدورها أكدت 
القصة, نعم, بالتأكيد! لقد أغلقت الباب في وجه هذا الخائن, هذا الجندي الذي خان بلاده وجرأ 
على زيارتها! هل تستقبل مثل هذا الرجل؟ لا! لا يمكنها فعل ذلك, "و", كما ذكر زافييه دوريو: 
أضافت: "ولكنى ليس لدي شخصية لأخسرها". 
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كان هناك لغز آخر في قيد التحقيق في مقر الشرطة. 

زبما لاحظ سكان مدينة لاسياى الذين عادوا إلى منازلهم في ساعات متأخرة من الليل وجود عدد 
كبير من سيارات الأجرة المتجمعة في مجموعات متفرقة في نقاط مختلفة حول شارع القدس. 
من الساعة الحادية عشر مساءً. تحت ذريعة وصول اللاجئين إلى باريس من مدينثى جنوة ولندن, 
تم احتجاز فرقة الأمن وثمانمائة رقيب من الشرطة في مقر الولاية. 

وفي الساعة الثالثة صباحًاء تم إرسال استدعاء لثمانية وأربعين مفتشًا لباريس وضواحيهاء بالإضافة 
إلى ضباط السلامة العامة. وخلال ساعة واحدة وكان الجميع حاضرا. وتم استقبالهم في غرف 


منفصلة, وتم عزلهم عن بعضهم البعض قدر الإمكان. وفي الساعة الخامسة, دق جرس في 


مكتب الحاكم. دعا الحاكم الضباط واحداً تلو الآخر إلى مكتبه, كاشفا لهم عن المؤامرة ومقسما 
لكل منهع نصيبه من الجريعة. لم يرفض أحد مقترحه ,بل شكره بعضهم أيضا. 


يتعلق الأمر بإلفاء الفبض على ثمانية وسبعين من الديمقراطيين المؤثرين في مناطقهم والذين 
تم اعتقالهم وإبقائهم داخل بيوتهم, ومخافة من الإليزيه بأنهم قد يصبحون زعماء للحواجز 
العسكرية. وكان من الضرورى - بل وأكثر تحديا أيضا - اعتفال ستة عشرة من ممثلي الشعب في 
منازلهم, وتم لهذه العهمة بالذات, اختيار ضباط للشرطة الأكثر صلابة وشرا. تم تقسيم الممثلين 
بين هؤلاء الضباط؛. وكان لكل ممثل رجل يرافقه., فكان السيد كورتيل يرافق شاراس,؛ والسيد 
ديسغرائج يرافق نودو, والسيد هيوبو الأكبر كان مرافقه السيد تيبر, والسيد هيوبو الأصغر كان 
يرافقه الجنرال بيدو, وتم تخصيص الجثرال شانجارنييه للسيد لبرات, والجترال كافايناك لكولان. أخذ 


السيد دورلانس الممثل فالنتين, والسيد بينوا الممثل ميو. والسيد ألارد الممثل شولات, وأخذ 


ترجحمة: 11-/510/ا 
تالاخ اتلعا رنةمططأ0 لنامصططنالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - ١6‏ 


السيد بارليه السيد روجر (دي نور). وكان الجثرال لاموريسيير للمفوض البلانشيه, والمفوض 
غرونفييه كان يرافق الممثل غريبو. والمفوض بودروت كان يرافق الممثل لاجرانج. وتم تخصيص 
النواب بالطريقة نفسهاء فكان السيد بازي مرافقا للسيد بريعورين, والجترال لافلو للسيد برتوجليو. 


تم إعداد أوامر بتفويض ١‏ سماء الممثلين في الحكومة في المكتب الخاص للحاكم. تم ترك فراغات 
فقط لأسماء العفوضين الى تم ملئها في لحظة المغادرة. 

بالإضافة إلى القوة العمسلحة الي تم تعيينها لإعتقالهم, تقرر مرافقة كل مفوض باثنين من 
الحراس, الأول برتبة رقيب فال والثاني من عملاء الش_طة المتخفين بعلابس مدنية. وكما قال 
الحاكم موبا في مكالمته مع السيد باودينيه- قائد الحرس الجمهورى- , تم تعيبن المفوض ليرات 
مع القائد باودينيه لاعتفال الجثرال شانجارنييه. 

وحوالي الساعة الخامسة والنصف, تم استدعاء سيارات الأجرة الى كانت في الانتظار وانطلق 
الجميع, كلا وفقاً لتعليماته. 

في ذات الوقت, وفي زاوية أخرى من باريس - في شارع (دو تومبل) القديم - في قصر سوبيز القديم 
الذي تحول إلى مطبعة ملكية واليوم يعتبر مطبعة وطنية, جزء آخر من الجريمة كان يتم تجميزه. 
في تعام الساعة الحادية عشرة مساء, لاحظ أحد العارة ,حيث كان يسير في شايع فبيهودريت 
القديم باتجاه شايع دو تانبل. وعند تقاطع هذين الشارعين رأى عدة نوافذ طويلة وعالية مضاءة 
بشكل جميل, كانت هذه نوافذ غرف العمل في مكتبة الطباعة الوطنية. فتوجه الماز نحو اليمين 
ودخل شاع دو تانبل القديم, وبعد هنيهة وقف أمام المدخل الأهامي الهلالي الشكل لعباى 
مكتب الطباعة. كانت الباب الرئيسي_ مغلقا. وكان يحرس الباب الجاني جنديان. ومن خلال هذا 
الباب الصغير المفتوم, نظر إلى فناء مبنى الطباعة ورآه ممتلئا بالجنود. كان الهمدوء مخيما ولم 
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بُسمع أي صوت, لكن بريق أسلحتهم كان واضحا. فوجئ المار بهذا المشهد, وأخذ يقترب من 
الجنود. فدفعه أحد الحراس بوحشية صائحا في وجهه: "ارحل"! 

وكما مع رجال الشرطة في العمفوضية , تم احتجاز العمال في مكتب الطباعة الوطاي بحجة العمل 
الليالي. وفي نفس الوقت الذي عاد فيه السيد هيبوليت بربغو ست إلى القصر التشريعيء, عاد مدير 
مكتب الطباعة الوطاي إلى مكتبه, عائدا من (أوبرا كوميك)., حيث كان العرض للمقطوعة الجديدة 
الي كتبها شقيقه السيد دي سانت جورج. فور عودته, اتخذ المدير,- الذي تلقى أمرًا من الإلبزيه 
خلال النهار-. زوجا من العسدسات الصغيرة ونزل إلى الردهة الثي تفصله عن فناء المبثى ببضع 
خطوات. وبعد وقت قصير, فتح الباب الذي يؤدي إلى الشارع, ودخلت عربة أجرة, ونزل رجل حاملا 
حقيبة كبيرة. وتقدم المدير إلى الرجل قائلا: "هل أنت السيد دى بيفيل؟" 

أجاب الرجل "نعم". 

تم وضع عربة الأجرة في العراب ووضعت الخيول في الإسطبلء في حبن أغلق على السائق في 
غرفة المعيشة حيث قدم له شرابا وؤض عت في يده محفظة من النقود. في هذا النوع من 
السياسات تلعب زجاجات النبيذ والخمور دورا هاما. فشر_ب السائق حتى الثمالة ثم غط في نوم 
عميق. وأقفل عليه باب الغرفة جيدا. 

لم يكد باب الفناء الكبير لمكدتب الطباعة يُغلق حتى فتح مرة أخرى, مدعا سمح بمرور الرجال 
العسلحين الذين دخلوا بصعت ثم أعيد إغلاق الباب. كان الوافدون مجموعة من قوات الدرك 
المتنقلة, القسم الرابع من الكتيبة الأولى, الأي كان يقودها فائد يدعى لا روش دوينلاي. 

كما يُلاحظ من النتيجة, فإنه لجميع العمليات الحساسة, كان أفراد الانقلاب يوتمون بتوظيف 
قوات الدرك المتنقلة والحرس الجمهوري, وهعا قوتان يتش كل معظمو ما من قوات دعاية 
البلدية السابقين, الذين يحملون في قلوبهم مشاعر انتقامية لأحداث فبراير. 
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جلب القائد (لاروش دوازي) رسالة من وزير الحرب؛ الي وضعته وجنوده تحت تصر_ف مدير مكتب 
الطباعة الوطاي. تم تحميل البنادق دون أن ينطق أحد بكلمة. عُبن الحراس في غرف العمل وفي 
العمرات وعلى الأبواب والنوافذ؛ بل وفي كل مكان, وتمركز جنديين عند الباب المؤدي إلى الشارع. 
سأل القائد عما يجب أن يعطي من تعليمات للحراس. 

"بكل بساطة", قالها الرجل الذي دخل بعربة الأجرة وأتبع: "أي شخص يحاول المغادرة أو حتى فتح 
نافذة, اقتله." 


انسحب هذا الرجل الذى كان في الواقع (دى بيفيل). مساعد ضابط الخاص بالسيد بونابارت. مع 
المدير إلى الحجرة الكبيرة في الطابق الأول. وهي غرفة منعزلة تطل على الحديقة. هناك تواصل 
مع العديرععا جابه معه. وهو المرسوم الخاص بحل الجمعية, ونداء إلى الجيش:؛ ونداء إلى 
الشعب, والعرسوم الخاص بدعوة الناخبين, بالإضافة إلى بيان من الحاكم موباس ورسالته إلى 
مفوضي الشر_طة. كانت الوثائق الأربعة الأولى مكتوبة كاملة بخط الرئيس بنفسه , ويمكن 


ملاحظة بعض الشطب والتعديل هنا وهناك. 


كان الخطاطون في الانتظار. وضع كل خطاط بين جنديين وكان ممنوعًا من النطق حتى ولو بالحرف 
الواحد, ثم تم توزيع الوثائق الي يجب طباعتها في جميع أنحاء الغرفة, وقد تم تقطيعها إلى قطع 
صغيرة جدا بحيث لا يستطيع أي عامل منهم أن يجمع جملة مكتعلة. أعلن العدير أنه سيمنحهم 
ساعة واحدة لإنهاء العملية بأكملها. في النهاية ,تم إحضار القطع المختلفة إلى الكولونيل بيفيل, 
الذي قام بتجميعها وتصحيح النسخ الأولية. تم إكمال التصنيع بنفس الاحتياطات, حيث وضع 
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جنديان بين كل آلة. وعلى الرغم من كل الجهود الممكنة, | ستغرقت العملية ساعتين. كان الجنود 
يراقبون العمال. بينما كان بيفيل يراقب سانت جورج.. 

عندما انتهت العملية, وقع حادث مشبوه يشبه إلى حد كبير خيانة داخل خيانة. للخائن خائن أعظم. 
هذا النوع من الجريعة معرض لهذا النوع من الحوادث. بيغفيل وسانت جورج؛ حاملا سر الإنقلاب 
الموثوقان, أي رأس التخطيط, ذلك السر الذى يجب تحت أي ظرف كان, عدم الكشف عنه لأحد قبل 
الموعد المحدد, والمخاطرة بفشل العملية برمتها, خطرت لهما فجأة ,فكرة الكحشف عن الساي 
لمتى رجل, ل "اختبار مدى تأثيره". على حد قول العقيد السابق (بيفيل) لاحفًا, بكل سذاجة. فقرأوا 
الوثيقة الغامضة التي تمت طباعتها لقوات الدرك العتنقل, الذي كان ينتظر في الفناء. فعا كان 
من هؤلاء الحراس البلديين السابقين إلا أن صفقوا. ماذا كان يمكن أن يحدث لو لم يعجبهم الأمر. 
كان من الممكن أن نسأل هذين الرجلين المتحمسان عما سيفعلانه بخصطوص الانقلاب. لريما 
حينها قد أوقظ السيد بونابرت من نومه في فنسين. 

تم تحرير الخطاطين. وفي الوقت نفسه تم تركيب الجياد على العربات, وعند الساعة الرابعة صباحا 
وصل مساعد الضابط ومدير مكتب الطباعة الوطاي- واللذان منذ هذه اللحظة أصبحا مجرمين- 
إلى مقر الشرطة بحوزتهما حصص المراسيم. ومن ثم بدأت لهما علامة العار. وأخذهما الحاكم 
موبا باليد. 

انطلقت في ذات الوقت, فِرَق من العاملين لتعليق الإعلانات, والذين تم رشوتهم خصيصا لهذه 
المناسبة؛ في كل اتجاه, حاملين معهم المراسيم والأوامر الرسمية. 

في تلك الساعة بالتحديد. كان قصر الجمعية الوطنية يتعرض للاحتلال. مطلا على شارع دي 
ليونيفيرسيةي, يوجد باب في القصر يُعرف ب "باب الرئاسة", وهو المدخل القديم لقصر بوربون: 
ويفتح على الجادة الأي تؤدى إلى مزل رئيس الجمعية. ووف قا لاعادة فإ نه يتم حراسة هذا 
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المعدخل بواسطة حارس واحد. وقد بقي العلازم الأعلى, الذي تم استدعاؤه مرتين خلال الليل من 
قبل العقيد | سبيناس, صامنًا وثابنًا بالقرب من ذلك الحارس لبعض الوقت. وبعد خمس دقائق من 
ذلك, خرج الفوج الثاني والأربعون من الخط, بعدما غادروا أكواخ الجيش في انفاليد, يتبعه بمسافة 
الفوج السادس الذي سار عبر شارع دو بورجون ثم خرجا من شارع دي ليونيفيرسيني. 

يقول شاهد عيان: " تحرك الفوج العسكري كالذي يسير في غرفة شخص مريض." 


ووصل الفوج بخطوات خفية حتى باب الرئاسة. كان هذا الكمين لكي يفاجئوا قوات الأمن. 


رأى الحارس هؤلاء الجنود يقتربون فتجعد في مكانه, ولكن في اللحظة التي كان سيصريخ ويعلم 
الأخرين بهم, قام الملازم الأعلى بإمساك كتفه, وأعطاه أمرا- بصفته الضابط المخول بإلغاء جميع 
التعليمات- بالس ماح للفوج الثاني والأربعون بالمرور, وفي نفس الوقت أمر البواب المنذهل بفتح 
الباب. فتح الباب على مصراعيه, وانتشر الجنود في المكان ثم دخل بيرسيني وقال: "لقد تم الأمر." 
تمت السيطرة على الجمعية الوطنية. 

على صوت الخطوات, هرول القائد مينييه إلى المكان. 

"أيها القائد" صاح العقيد إسبيناس إليه "لقد جئت لنقل مسؤولية كتيبتك". 

شحب وجه القائد للحظات, وظلت عيناه تحدقان في الأرض. ثم فجأة, وضع يديه على كتفيه, وانتزع 
زتبه: 9 نسحب سيفه. وك ستره بقوة عبر ركبتيه, ورمى القطعتين المند سرتين على الر صيف, و صاح 
بصوت عالٍ وهو يرتجف من الغضب: "أيها العقيد, أنت تهبن مقام الفوج الذي تتبعه." 
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ترك باب الرئاسة مفتوخا. ولكن جميع المداخل الأخرى بقيت مغلقة. تم استبدال جميع الحراس, 
وتم إرسال كنيبة الحرس الليلي إلى معسكر الإنفاليد. وتراكمت أسلحة الجنود على أرض الجادة 
وفي كور دونو. وبص عت بالغ, استولى الفوج الثاني والأربعين على الأبواب الخارجية والداخلية, 
والفناء وغرف الاستقبال والصالات والممرات السراديب, بينما نام الجميع داخل القصر. 

بعد وقت قصبر وصلت عربتان صغيرتان من اللانتي تسعى "أربعون ابا" وعربتي جر, مرافقتان 
بواسطة اثنين من فرق الحرس الجمهوري وقوات (شوتور دو فينسين) وعدة فرق من الشرطة. 
بينما نزل برتوجليو وبريعورين من العربئين. 

بينما كانت هذه العربات تقترب. ظهر رجل شاب على باب سجن "بلاس دو بورجون", رغم أنه كان 
أصلعا إلا أنه كان يتمتع بروح الثقافة المتحضرة والذي يبدو عليه انه قد جاء للتو من الاوبراء وفي 
الواقع, لقد جاء من هناك, بعد أن مر بمكان وحشي, كان ذلك الرجل قادما من قصر الإيليزيه. كان 
هذا الشخص هو (دي مورني). لإرهة, شاهد الجنود وهم يضعون أسلحتهم, ثم ذهب إلى باب 
الرئاسة. هناك تبادل أطراف الحديث مع السيد بيرسيني. وبعد ربع ساعة من ذلك, بعرافقة معه 
١0‏ رجل من قوات ال (شوتور دو فينسين), استولى على وزارة الداخلية, مفزعا السيد (دو تورينجي) 
من نومه. ثم سلمه رسالة شكر مفاجئة من السيد بونابرت. 

قبل عدة أيام من ذلك قال السيد دو ثورينجي- الذى نشرنا سابفًا تصريحاته البسيطة-, لمجموعة 
من الرجال وفي حضور دي مورني, "كيف يفتري هؤلاء المتشددين على الرئيس! من ينتهك 
قسمه. من يقوم بالانقلاب , لا قيمة له قط '. 

تم ايقاظه بشكل وحشي_ في منتصف الليل, وتم طرده من منص به كوزير كما تم طرد حراس 
الجمعية. وهو محتار ويفرك عينيه, يهعس بصوته: "أم, إذن الرئيس هو"... 

"أجل" قالها مورني منفجرا من الضحك. 


ترجحمة: 11-/510/! 
تالاخ اتلعا ,قاط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - 7١‏ 

فن كتب هذه الس طور كان يعرف مورنيى جيداء فكان له وليفس كي منصبا ومرتبة في العائلة 
الملكية, أحده ها كان ابن غير شرعي برتبة ملدية, والآخر كان ابنا غير شرعيا برتبة امبراطورية. 
فأيهما كان مورني؟ سنقول: "هو شخصية فكاهية معروفة, متآمر, غير صارم, صديق روميو, 
ومؤيد جيزو. وله أخلاق عالية , وبعادات المغامرة والمخاطرة. مغرور, وذكي, ويجمع بين تحرره في 
الأفكار واستعداده لقبول الجرائم النافعة, ويجد وسيلة ليظهر ابتسامة ودودة مع أن أسنانه 
قبيحة, ديا ته مليئة بالمتعة والآبذير إلا أنه محتفظ, وقبيح ومؤدب وشرس وه تأنق ,ش جاع 
ومستعد لترك أخا له سجيناً خلف القضبان, ومستعد للمخاطرة برأسه من أجل أخيه الإمبراطور, وله 
نفس الأم كما لويس بونابارت, وكما لويس بونابارت, له أب يدعل مختلف, يمكن أن يطلق عليه 
اسع بوهارني ويمكن أن يطلق عليه ا سم فلاهو. ومع ذلك يطلقون عليه مورني, يحب الأدب من 
الكوميديا الخفيفة وااسيا سة حتى العأ ساوى منه, يتناول المخدرات كالمك سرات, يتمتع الطيش 
إلى حد الإغتيال. يمكن أن بُصوّر بواسطة ماريفو ويصاغ بواسطة تاسيتس, بلا ضميرًاء بلا عيب, 
مشهور ,وظريف, وعند الحاجة يصبح كالدوق تماما. هذي شخصية هذا المجرم". 

لم تكن الساعة السادسة صباخا بعد. بدأ الجنود في التجمع على ساحة كونكورد. حيث كان ليرواي- 
سانت-أرنو على ظهر حصان يقوم بالإستعراض. 

وجه المفوضان بيرتوجليو وبريمورين وحدتين من الشرطة تحت قوس الدرج الرئيسي لمركز الشرطة, 
لكنهع لم يصعدوا من ذلك الدرج. كان في مرافقتهم عملاء الشرطة الذين يعرفون أكثر الأماكن 
السرية في فصر بوربون والذين فادوهمع من خلال ممرات مختلفة. 

كان الجنرال ليفلو محجوزاً في البافيليون الذي كان في زمن دوق بوربون يسكنه مسيو فيوشير. 
في تلك الليلة. كانت شقيقة الجترال وزوجهاء اللذين كانا في زيارة باريسء ينامان في إحدى الغرف, 
وكان بابها يفتح إلى إحدى ممرات القصر 
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طرق المفوض بيرتوجليو الباب وفتحه وا ندفع بقوة دا خثل الغرفة مع عملائه ,حيث كانت هناك 
سيدة على السرير. وانتاب زوج شقيقة الجنرال الذي كان نائماء الذعر وصرخ مناديا الكويستور الذي 
كان نائقا في غرفة مجاورة: " يا أدولف, الأبواب تُفتح بالقوة, والقصر مليئ بالجنود. انهض"! 

فتح الجثرال عينيه ورأى العفوض بيرتوجليو يقف بجوار سريره. 

انقض من فراشه بسرعة. 

"أيها الجنرال", قالها المفوض, "لقد جئت لأتعم واجبي." 

"لقد فهعت". قالها الجنرال ليفلو, "أنت خائن." 

بدأ المفوض يتلعثم بعبارة "مؤامرة ضد أمن البلاد" وأخرج أمر اعتقال. لم ينطق الجنرال ببنت شفة 
. وبدلاً من ذلك, صفع هذه الورقة الشنيعة بظهريده. ثم بدأ يتجهز. وارتدى زيه الرسعي الذي كان 
يرتديه في قسنطينة وميدياء وأخذ يتخيل بولائه العس كري أنه ما يزال هناك جنرالات في أفريقيا 
للجنود الذين يتبعون طريقه. كل الجنرالات المتبقين الآن مجرمين. 

عائقته زوجته؛ وابنه البالغ من العمر سبع سنوات, الذي ما زال مرتديا قمعيص نومه.: وبدا يبكحي, 
وقال للمعفوض: "رحمتك, يا سيد بونابرت". 

أثناء معائقته زوجته, همس الجنرال في أذنها: "هنالك مدفعية في الفناء, حاولي إطلاق المدفع". 
فاده المعفوض ورجاله بعيذا. نظر إلي هؤلاء الرجال باحتقار ولم يتحدث إليهم . لكن عندما تعرف 
على العقيد إسبيناس, انتاب قلبه العسكري المليء بالولاء بالسخط والحقد. 

"أيها العقيد إسبيناس" قال "أنت خائن؛ وآمل أن أعيش طويلًا بعا يكفي لنزع الأزرار من زيك". 

نحى العقيد إسبيناس رأسه وتلعثم: "أنا لا أعرفك". 

رقع أحد الرواد نسيغفه وصرخ قائلا: "لقد اكتفينا من الجثرالات المحاميين", قاطع بعض الجنود 
بحرابهم أمام الأسبر الغبر مسلح: بينما دفعه ثلاثة رجال شرطة إلى عربة الأجرة, وتقدم ملازم 
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فرعي نحو العربة, ونظر إلى وجه الرجل الذي إن كان مواطناً فهو ممثله. وإذا كان جندياً فهو 
فائده. ونطق بهذه الكلمة البشعة: "نذل."! 

في ذات الوقت , ذهب الضابط بريعورين بطريق أطول ليفاجئ ضابط آخر يدعى السيد باز 

كان هناك باب يوصل من شقة السبد باز إلى الردهة المتصلة بغرفة الجمعية. طرق السيد 
بريمورين على الباب. وسأل الخادم الذي كان يلبس ملابسه: "من هناك؟. 

"ضابط الأمن", أجاب بريعورين. 

ظن الخادم أنه ضابط الشرطة من الجمعية, ففتح الباب. 

هذه اللحظة انتبه السيد باز, الذي سمع الضجيحج وكان قد ١‏ ستيفظ للتو. وارتدى رداعه, وطرخ: 
"لا تفتح الباب." 

صارخا تلك الكلمات , اندفع رجل بزى مدني وثلاثة رجال شترطة في الزي الرسمي إلى غرفته. وقام 
الرجل بفتح معطفه وعرض وشاحه الرسعي, ثم سأل السيد باز: "هل تتعرف على هذا الزي؟." 
أجاب المفوض قائلاً: "أنت وهذا الزي بلا قيعة." 

وضع عملاء الشرطة أيديهم على السيد باز 

"لن تأخذوني معكم", قالها باز. "أنت. مفوض الشر_طة, أنت, القاضي,؛ وتعلم جيدا ما تفعله, أنت 
تهبن الجمعية الوطنية, تنتهك القانون, أنت مجرم!" تبع ذلك نزاعا بالأيادي بين أربعة ضد واحد. 
تركت السيدة بازي وابنتيها الصغيرتين تنفجران بالصر_اخ, وتم طرد الخادم باللكمات من قبل عناصر 
الشرطة. 

"أنتم مجرمون", صاح بذلك السيد باز 

حملوه بالقوة في أذرعهم. ما زال يصارعهم بقوة, عاريًاء معزق الثياب, فلئ جسده بالضيب 
والكدمات, يثزف معصمه المعزق. 
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الدرج والباحة والساحة كلها ملئت بجنود بسكاكين مسننة وأسلحة نارية. تحدث النائب إليمم, 
"ممثليكم يتعرضوا للاعتقال؛ لم يتم تسليكم هذه الأسلحة لكي تنتهكوا بها القوانين!" كان هناك 
قيب يرتدي صليبًا جديذا. "هل دصلت على هذا الصليب لهذا الغرض؟" رد الرقيب: "نحن نعرف سيد 
واحد فقط" 

"لقد حفظت رقعك", أكمل ال سيد باز. "أنتم ف صيل مهين". ١‏ ستمع الجنود بعلامح ثابتة وكأنهم لا 
يزالون نائمين. وفال مفوض الشر_طة بريعورين لهم, "لا تردواء هذا لا يبخصكم" حملوا النائب عبر 
الفناء إلى غرفة الحراسة في بورت نوار. 

هذا هو الاسم الذى أطلق على باب صغير مصمم تحت القبة الموجودة مقابل خزنة الجمعية, 
والثي تفتح على شارع دي بورجون, مقابل شارع دي ليل. 

تم وضع عدة حراس عند باب الحرس؛ وعلى رأس الدرج الذي يؤدي إليه, ترك السيد باز هناك 
مسؤولاً عن ثلاثة من رجال الشرطة. ودخل وخرج عدة جنود. من دون أسلحتهم وبأكمام 
قمصانهم. وناشد الكويستور إياهم باسم الشرف العسكري. 

"لا تجيبوا". قال الرقيب للجنود. 

وفد تبعت الفتاتان الصغيرتان السيد باز بنظرات رعب, وعندما خرج الرجل من منظورهماء انفجرت 
الصعرى بالبكاء. 

"أختام", قالت الأكبر الى تبلغ من العمر سبع سنوات, "هيا لنصلي". وجلست الطفلتان, وربطنا 
أيديهما. 

اندفع المفتش بريمورين, برفقة فوج من عملائه., إلى مكتب الكويستور وأخذ يعبث في كل لثيء. 


أول الأوراق القى نظر إليها والتى أخذها منتصف الطاولة, كانت المراسيع الشويرة الي تم إعدادها 
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في حال قدر المجلس تصويت مقترح الكويستور. وفتحت جميع الأدراج وفتشت. ١‏ ستمر هذا البحث 
في أوراق السيد باز -والذي وصفه المفتش كبحث جنائي-, لأكثر من ساعة. 

تم تسليم السيد باز مصلابسه. وارتداها. بعد انتهاء "البحث الجناتي", خرج من دار الحراسة. وجد في 
باحة المبأى عربة حصان., فدخلها السيد باز مع ثلاثة من رجال الشرطة. انطلقت العربة لتصل إلى 
باب الرئاسة, وعبرت من ساحة الشرف ومن ثم ساحة القنوات. 

كانت الفجر قد حل. نظر السيد باز في باحة العباى ليرى ما إذا كانت المدافع ما زالت هناك. رأى 
عربات الذخيرة مرتبة ترتيبا جيد مع رفع أعمدتهاء ولكن أماكن الستة مدافع والمدفعين الثقيلين 
كانت فارغة. 

توقفت العربة عند شارع الرئاسة للحظة. خطين من الجنود الذين كانوا يقفون براحة مزينين أرصفة 
الشارع. تجمع ثلاثة رجال عند قدم شجرة: العقيد | سبيناس الذى عرفه السيد باز وتعرف عليه نوع 
من العقدة الملازمة الذي كان يرندي شريظا أسود وبرتقالي حول عنقه.: ورائد متسابقين, كلهم 
بسيوفهم. كان نوافذ العربة مغلقة؛ أراد السيد باز خفضها ليتوسل إلى هؤلاء الرجال؛ لكن رجال 
الشرطة أمسكوا بذراعيه. ثم اقترب الضابط بريعورين وكان على وشك العودة إلى العربة الصغيرة 
القى تنسع لشخصين التي جلبته. 

"السيد باز", قال؛ بذلك النوع الشر_ير من اللطف الذي كان يمزج به عملاء الانقلاب, "أظن أنك غير 
مرتاح مع هؤلاء الثلاثة في العربة. أنت مقيد. تعال معي". 

"اتركاي وشأني", قال السجين. "على الأقل مع هؤلاء الثلاثة, سأشعر بالتقييد. أما معك, سأصبح 


فاسدا". 
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تمركزت مجموعة من الجنود العشاة على جاني العربة. وقد دعا العقيد إسبيناس السائق قائلاً: 
"قد ببطء عبر كواي دورسي حنى تصل إلى حراسة الفرسان, عندما يتولى الفرسان المهمة, يمكن 
للجنود العشاة العودة" ثم انطلقوا. 

عندما دخلت العربة إلى كواي دورسي وصلت دورية من الفرسان اللانسرز السابعة بسرعة كاملة. 
كانت الدورية هي دورية الحراسة: حيث قام الفرسان بإحاطة العربة وانطلق الجميع معا. 

لم يحصل أي حادث خلال الرحلة. سمعت هنا وهناك, صوت حوافر الأحصنة, فتحت النوافذ وأخرجوا 
رؤوسهم ؛ وسمع السجين الذي نجح في خفض النافذة أخيرّاء أصوات مذعورة تقول: "ما الذي 
يحدث؟" 

توقفت العربة. "أين نحن؟" سأل السيد باز 

"في مازاس", قال سيرجان دوفيل. 

تم اصطحاب الكويستور إلى مكتب السجن. وعندما دخل رأى باز السيدان بون ونودو يتم إخراجهما. 
وكان هناك طاولة في الوسط. وكان المفتش بريعورين الذي تبعهم في عربته قد جلس للتو. وبينما 
كان المفتش يكتب, لاحظ السيد بازي على الطاولة ورفة واضحة كانت ورقة سجل السجن, وكانت 
عليها هذه الأسماء, مكتوبة بالترتيب التالي: لاموريسير, شاراس, كافيناك, شانجارنيه, ليفلو؛ تيبر 
بيدو. روجر (دو نورد). شامبول. وهذا -على الأرجح -كان الترتيب الذي وصل به النواب إلى السجن. 
بعد انتهاء السيد بريعوران من الكتابة, قال السيد باز: "الآن, يرجى منك قبول اعتراضي وإضافته إلى 
تفريرك الرسمي" 

"ليس هذا تقريرًا رسعيًاء" اعترض المفتش, "إنه مجرد أمر للحبس" 

"أنا أطلب كتابة احتجاجي حالاً," رد السيد باز 

"سيكون لديك الوقت الكافي في زنزانتك," علق رجل يقف بجانب الطاولة. 
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تحول السيد بازي وقال: "من أنت؟" 

"أنا إداري السجن", قال الرجل. 

"في هذه الحالة," أجاب السيد باز " أنا أشفق عليك, لأنك تدرك الجريعة القى ترتكبها" 

شحب وجه الرجل وتلعثم بضع كلمات غير مفهومة. 

انتهى الرئيس من جلسة الاستجواب, ثم سرعان ما استولى السيد باز على مقعده. وجلس عند 
الطاولة, ثم قال للسيد بريعوران: "أنت موظف حكومي, أرجوك أن تضيف اعتراضي إلى تقريرك 
الرسعي" 
فأجاب المفوض: "حسناً, فليكن ذلك" ثم كتب باز اعتراضه على النحو التالي: 

"أنا الموقع أدناه, جان ديدييه باز. ممثل الشعب والأمين العام لخزينة الجمعية الوطنية, تم اختطافي بالقوة 
من مسكي في قصر الجمعية الوطنية, وتم نقلي إلى هذه السجن بواسطة قوة مسلحة كان من 
المستحيل مقاومتهاء أعترض باسم الجمعية الوطنية وباسعي الشخصي على الانتهاك الذي تعرضت له 
وزملائي فقط لأننا نمثل هذه الأمة. 

"وقع في مازاس في الثاني من ديسعمبر عام ١/60١‏ الساعة الثامنة صباخا. 

"باز" 

بينما كان ذلك يحدث في مازاس, كان الجنود يضحكون ويشربون في فناء الجمعية. كانوا يحضرون 
القهوة في القدور, وكانوا قد أشعلوا نبرانا ضخمة في الفناء. وكانت النيران, الف كانت تهبها الرياح, 
تصل في بعض الأحيان إلى جدران القاعة. وقد تجرأ أحد العسؤولين العليا في "الكيستور" وهو ضابط 
في الحرس الوطاي يدعى "رامون دي لا كرويزيت" على قول لهم: "ستحرقون القصرا!", فكان الرد 


الوحيد الذي تلقاه هو لكمة في وجهه. 
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وضعت أربعة من القطع المأخوذة من "كور دو كانون" في تشكيلة مدفعية موجوة نحو الجمعية, 
اثنان منها في "بلاس دو بورغون" موجوة نحو البوابة المصفحة, واثنان في "بون دو لا كونكورد" 
موجهة نحو السلالم الكبيرة. 

كملاحظة جانبية عن هذه القصة التعليمية, دعونا نذكر حقيقة غريبة. اللواء اع من الخط كان هو 
نفسه الذي اعتقل لويس بونابرت في بولونيا. وضي عام ,1/8١‏ قدم هذا اللواء مساعدته في تنفيذ 
القانون ضد المؤامر. وفي عام 01/ا, قدم هذا اللواء مساعدته في المؤامرة ضد القانون: هذا هو 
جمال الطاعة العمياء 


الكويستورات كانوا من ضعن المسؤولين الذين يتم انتخابهم من قبل الجمعية, وكانت مهامهم 
الخاصة هي الاحتفاظ بالحسابات وإجراء الفحص الدقيق لهاء والتحكم في جميع الأمور القى تؤثر 


على الاقتصاد الاجتماعي للبيت. 
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الفصل الرابع- أفعال الايل الأخرى 


في نفس الليلة. وفي جميع أنحاء باريس, وقعت أعمال سطو ونهب. قاد رجال مجهولون قوات 
مسلحة, كانوا م سلحين بالفؤوس والمطارق والكما شات والقضبان الحديدية والسيوف المخبأة 
تحت معاطفهم والمسدسات التي كانت أطرافها ظاهرة نحت طيات معاطفهم. وصلوا في صعت 
إلى متزل ماء وقاموا بغعلق الشارع وحاصروا المداخل, ثم فتحوا باب المنزل باستخدام مفتاح مزور 
وربطوا بواب البناية, واقتحموا الدرج. ودخلوا بشكل مفاجئ على رجل نائم, وعندما استيقظ هذا 
الرجل مفزوعا وسأل هؤلاء اللصوص: "من أنتم؟" أجابهم زعيعهم: "أنا مفوض الشرطة". 

هذا ما حدث ل الموريسيبر). الذي اختطفه (بلانشيه) وهدده بتكميمه؛ ولاجريبو). الذي تمت 
معاملته بطريقة ودسشية وألقي به أرضا بوا سطة (جرونفييه )و ستة رجال يحملون م صباحًا مظلقًا 
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وفأسا حربيا؛ ولاكافاينياك). الذى احتجزه (كولين), المخادع الذي كان يتظاهر بالصدمة عندما 
يسمعه يسب ويشتم؛ ولاسيد (تيير), الذى اعتقله (هيوبو الأكبر)ء الذى زعم أنه رآه يرتعش ويبكي , 
مضيفا بذلك الكذب إلى الجريعة؛ ول (فالنتان). الذي تعرض للاعتداء في سريره من قبل (دورلان). 
وتم القبض عليه من أرجله وأكتافه. ووضع في سيارة شرطة مغلقة بقفل الأمان. إلى (ميو). 
العقدر له العذاب في زنازين أفريقيا؛ إلى روجيه (ديو نور) الذي قدم نبيذ الشيري بكل شجاعة 
وسخرية الذكية للمجرمين. فبض على (شاراس) و(شانغارنييه) بغتة وبدون أي تحذير". 

كانا يسكنان في شارع سانت هونوري تقريبا مقابل بعضهما البعض؛ يسكن شانغارنييه في الشقة 
رقم "ا و شاراس في الرقم ع١.‏ منذ ال 9 من سبتعمبر, طرد شانغارنييه الخم سة ع .شر رجلاً م سلحاً 
تحصنوا في بيته خلال الليل؛ و في الأول من ديس مبر, كما ذكرناء أفرغ شاراس مسدسيه من 
الرصاص. كانت هذه المسدسات الفارغة موضوعة على الطاولة عندما جاءوا لاعتقاله. 

رمى العفوض نفسه عليهما. 

"أحمق". قال له شاراس, "لو كانت معتائة, لدنت أنت ميتا الآن". يمكذنا أن نلاحظ أن هذه 
الم سد سات كانت قد أعطيت ١‏ .شاراس عند احتلال مع سكر ما سكارا من قبل الجنرال رينود, الذي 
كان في ذلك الوقت يقود الانقلاب على ظهر حصان. إذا كانت هذه الع سد سات ممتلئة بالررصاص 
ولو كان على الجنرال رينود مهمة اعتقال شاراس؛ فسيكون من المثير للاهتمام أن يتم قتل ربنود 
بمعسدس رينود نفسه. 

بالتأكيد لن يتردد شاراس. لقد ذكرنا بالفعل أسماء هؤلاء اللصوص في الشر_طة. لا فائدة من 
تكرارها. كان كورتيل هو من اعتقل شاراس, ليزات من اعتقل شانغارنييه, ديسجرانجس من اعتقل 


نادو. 
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هؤلاء الرجال الذين تم القبض عليهمع في بيوتهمع كانوا معثلين للشعب, وكانت لديهم حصانة 
منيعة, بحيث يتم إدراج انتهاك حرمتهم كأنها خيانة عظعى و انتهاك دستوري. 

كان لديهع ما يكفي من الوقاحة والجرأة لارتكاب هذه الانتهاكات. فقد احتفل عملاء الشريطة. 
بعض هؤلاء الحمقى تحدثوا بمزاح. في سجن (هزار ) فإن أدنى رتبة من الحرس أخذوا يسخرون من 
(ثييرا لكن نودو عاتبهع بشدة. 

أيقظ السيد (هيوبوت (الأصغر)) الجنرال بيدو. "أيها الجنرال, أنت السجين". 

"لذى حضانة". 

"حصانتك تبقى فقط إذا كنت شريفا". 

قال بيدو, "أجل أنا لست شريفاء لقد أمسكوا بي نائعا, هذه جريعاى". 

أخذوه بالياقة وجروه إلى العربة. 

عندما التقوا في سجن مزار, أ سك (نادو) بيد (غريبو), وأم سك لاغرائج بيد لاموريسير. أ ضحك ذلك 
رجال الشرطة. 

ساعد الكولونيل تبريون -الذي يرتدي صليب القائد حول رقبته- في وضع الجنرالات والنواب في 
السجن. 

"انظر إلي عندما أحدثك", قال شاراس له. 

فأدار تبريون وجهه بعيدا. 


بالتالي. وبدون حساب الاعتقالات الأى حدثت في وقت لاحق, تم اعتقال ستة عشر نائبًا وثمانين 
مواطنًا خلال ليلة ؟ ديسمبر. قدم العميلان تقريرًا عن ذلك إلى لويس بونابرت. كتب مورني "معباً"؛ 
كتب موباس "محجول. 
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الأول بلهجة غرفة الجلوس, والثاني بلهجة السجون. فروقات لغوية دقيقة. 


الفصل الخاصس - ظلعصة الجريصة. 


فيرسينني تركني وغادر - بينما كنث أرتدي ثيابي على عجل, دخل علي رجل كان لدي ثقةٌ كاملة به. 


كان يدعى جيزار, وهو نجار خشب فقيرٌ عاطل عن العمل, وقد منحثه مأؤى في إحدى غرف منزلي, 


كما أنه كان محترفًا في نحت الخشب وليس أمي القراءة. دخل من الشارع وهو يرتجف. 


"حسنًا",. سألث, "ماذا يقول النانس؟" 


أجاباي جيرار: 
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"الناس في ذهول. إن الضربة قد وجهت بطريقة لا يمكن إدراكها. يقرأ العمال اللافتات الإعلانية, 
ولا يقولون شيئًاء ويذهبون إلى عملهم. يتحدث فقط واحدٌ من كل صائة. 
كأنهم يقولون: 'جيد!' هذا هو ما يبدو لهم. إن قانون "ا مايو قد تم إلغاؤه - 'عمل رائع!' تم 
إعادة إرجاع الانتخابات العامة - 'عمل رائع أيضًا!' تم طرد الأغلبية الرجعية - مذهل!' تم اعتقال تيبرز 
- 'معتازا' تم الفبض على شانجارنييه - 'برافو!' حول كل لافتة إعلانية هناك من يصفق. 
يشرح راتابويل انقلابه ل (جاك بونهوم), ويفهم (جاك بونهوم) كل شيء.- بإختصار: انا أرى أن 
النانس يعطون موافقتهم" 

- "لكن" جيرار سائلا إياي: "ماذا ستفعل أنت, يا سيد فيكتور هوجو؟" 
أخذثٌ وشاح منصبي من خزانة, وأريته له. 
صافحنا الأيادى. 
وفي طريفه للخروج. دخل كارياي. 
العفيد كارياي رجل شجاع. وقد قاد الفرسان تحت قيادة مبروسلا فسكي في الانتفاضة الصقلية. 


وقد روى قصة هذا الثورة النبيلة في بضع صفحات مؤثرة ومليئة بالحماس. 
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وهو من الإيطاليين الذين يحبون فرنسا كما نحن الفرنسيون نحب إيطاليا. لكل رجلٍ ذي مشاعر في 
هذا القرن وطنان - روما الأمس وباريس اليوم. 

"الحمد لله", قال لي كارياي؛ "ما زلت حرًا", وأضاف: "لقد وُجّهَت الضربة بطريقة مروعة. إن 
الجمعية تحت الحصار. لقد جئث من هناك. إن ساحة الثورة والأرصفة والقصر الملكي والشوارع 
مزدحمة بالجنود. الجنود لديهم حقائبهم. البطاريات مربوطة. إذا وقعت معركة, فسيكون الأمر 
ميؤوسا منم" 

أجبته قائلاً: "ستكون هناك مواجهات", 

وأضفت بضحك: "لقد أثبتت أن القادة العسكريين يمكنهم الكتابة كالشعراء, الآن حان دور 
الشعراء للقتال كالعساكر" 

دخلت غرفة زوجتى, فلم تكن تعرف شينًاء وكانت تقرأ صحيفتها بسكينة في الفراش. 

أخذت معي نحو خمسمائة فرنك من الذهب, ووضعت على فراش زوجتي صندوقا يحتوي على 
تسعمائة فرنك, وهو كل المال الذى بقي لدى, وأخبرتها بما حدث. 


تباينت ملامح وجهها وأصبحت شاحبة, وقالت لي: "ما الذي ستفعله؟" 


عانقتاي, وقالت لي لمة واحدة فقط 
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"افعلوا" 
كان إفطاري جاهزاء فأكلت قطعة لحم بسرعة كبيرة. وعندما انتهيت, دخلت ابناي الغرفة. فازدادت 
حبرتها بطريقة تقبيلي لهاء وسألتي: "ما الأمر؟" 
- "ستشرح لك والدتك الأمر". 
وتركتهما وخرجت. 
كان شارع (رو دو لا تور دوفيرن) هادئا وخاليا كالمعتاد. وكان أربعة عمال يتحدثون بالقرب من باب 
منزلي. فقدهوا لي التحية وقالوا لي "صباح الخير. 
صرخت في وجوههم: "أتعرفون ما يحدث؟" 
- "نعم" قالوا. 
- "حستاء إنها خيانة! لويس بونابرت يخنق الجمهورية. يتعرض الشعب للهجوم. يجب على 
الشعب الدفاع عن نفسه" 
- "سيدافعون عن أنفسهم" 
- "هل تعدوني بذلك؟" 
- "نعم" أجابوا. 


وأضاف أحدهم: "نحن نقسم بذلك" 


ترجحمة: 11-/510/! 
تاناخ اتلعا رنةمططأ0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - 51 


وفعلا, حافظوا على وعدهم. وتم بناء حواجز في شارعي (رو دو لا تور دوفيرن) و (رو ديه مارتبر) 


ومدينة (سيني رودييه) و (رو كوكينار) و (نوتر دام دو لوريت). 


الفصل السادس- أفعال أخرى في الايل 


عند مغادرتي لهؤلاء الرجال الشجعان, استطعت -وذلك عند زاوية شارع دي لا تور دوفرن وشارع 
دي مارتير-, قراءة اللوحات الثلاثة الشهيرة الأى شرت على جدران باريس خلال الليلة. 

وإليكم هذه اللوحات: 

"إعلان من رئيس الجمهورية. 

"نداء إلى الشعب. 

" أيها الشعب الفرنسي! لا يعكن أن تستعر الوضع الحالي لفترة أطول. إذ يزيد كل يوم يمر من 


مخاطر البلاد. الجمعية, الاي كان يفترض أن تكون د عا مة الأظام الأقوى, قد أصبحت مركرًا 
ترجحمة: 11-/510/! 
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للمؤامرات. لم يستطع ولاء ثلاثمائة من أعضائها للوطن من أى يوقف توكهاتها القاتلة. بدلآً من 
إصدار القوانين لمصلحة الشعب, تصنع الأسلحة للحرب الأهلية؛ لتهاجم السلطة التي أملكها 
مباشرة من الشعب, تشجع أعمال الشغب, وتعزض استقرار فرنسا للخطر؛ لقد قمعت بحلهاء وأنا 
أحكم الشعب كله قاضيًا بينها وبياي. 

"الدستور, كما تعلمون, ضمم بهدف إضعاف السلطة الي كنتم على وشك أن توكلوها إل 
مسبقا. وذلك ا ستناذا إلى الستة ملايين صوت الأي احتجت بفوة ضده, ومع ذلك أحترمه باخلاص. 
ومع ذلك, الآنء وبعد أن لم يعد احترام العهد الأساسي من قبل الرجال الذين يتحدثون عنه بلا 
توقف, وأن الرجال الذين دمروا مملكتين يرغبون في ربط يدي لإس قاط الجمهورية. من واجبي 
إفشال مخططاتهم الخائنة, والحفاظ على الجعهورية, وإنقاذ البلاد, وذلك بالاس تنجاد إلى الحكم 
الرسمي الوحيد الذي أعترف به في فرنسا -ألا وهو الشعب. 

أنا أتجه إلى الأمة كلها بنداء صادق, وأقول لكم: إن أردتم الاس تمرار في نفس هذه الظروف 
العليئة بالقلق الذي يقلل من قيمتنا ويضر بمس تقبلناء فاختاروا شخصًا آخرًا لمنصبىي. لأني لن 
أحتفظ بساطة لا تفعل الخير, وتجعلاى مسؤولا عن أفعال لا أستطيع منعهاء والي تربطاي 
بمقدمة السفينة وأنا أرى السفينة تسير نحو الهاوية". 


"إذا ها زلتم تثقون بي, فمكنوني من تحقيق المهعة العظيعة القي حملتها منكم. 


هذه المهمة تتمثل في إنهاء عصر الثورات, بتلبية الاحتياجات المشر_وعة للشعب وحمايته من 
الأحاسيس المناهضة للنظام. والأهم من ذلك, هو خلق مؤسسات تستمر بعد رحيل الأفراد 


وتشكل الأسس التق يمكن إقامة شىء دائم عليها". 


ترجحمة: 11-/510/! 
1أ2أنال4 ١ا03ه١‏ ,قط 0 لنامصطدلا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - /” 
"مفتتها بأن عدم استغقرار الاسلطة, وتعالي الجمعية التشر_يعية على الجميع. هما السببان 
الأسا سيان لااشغب والانة سام ها أنا أقدم إليكم الأ سس الأ سا سية التالية للد ستور الذي سيتم 
تطويره لاحفا من قبل الجمعيات- : 

ا. يتم تعيين رئيس ذا حس بالمسؤولية لمدة عشر سنوات. 

؟. يعتمد الوزراء على السلطة التنفيذية فقط 

م. مجلس الدولة العؤلف من أشخاص مرموقين , والذين سوف يقومون بإعداد القوانين 

ودعمها في النقاش أمام الهيئة التشريعية. 


ع. الهيئة التشريعية الي ستناقش وتصوت على القوانين ؛ والأى سيتم انتخابها بالتصويت من 
قبل الشعب, بدون التصويت بالفائمة , الذي يزور الانتخابات. 
0. الجمعية الثانية المؤلفة من أشخاص أبرز من بلدناء وهي سلطة معادلة تحمي الاتفاق 


الأساسى والحريات العامة". 


هذا النظام والذى قد أنشأه القنصل الأول في بداية القرن, قد أعطى فرنسا الراحة والازدهار 
ولسوف يضمن لها ذلك مرة أخرى. 

هذا هو اقتناعي الراسخ. إذا كنت تشاركى في هذا الاعتقاد. فأعلن ذلك عن طريق تصويتك 
للحق. إذا كنت. على العكس من ذلك, تفضل حكومة منزوعة القوى. سواء كانت ملكية أو 
جمهورية. مأخوذة من ماض لا يعرف مصدره. أو من مستقبل وهعي لا يعرف هدفه., فأجب 
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وبهذا سوف تصوت لأول مرة منذ عام 1/٠١6‏ بمعرفة كاملة بالظروف, تعرف بالضبط لأجل من 
ولأجل ماذا. 

إذا لم أدصل على غالبية أ صواتكم, ف سأعقد جمعية جديدة و سأ ضع المهمة الى تلقيتها منكم 
في يديها. 

ولكن إذا كنتم تؤمنون بالفضية التي يرمز إليها اسمي - وهي إعادة إحياء فرنسا بعد ثورة ١/9‏ 
وتنظيعها من قبل الإمبراطور, فسوف يكون من الضروري أن تعلنوا عن دعمكم للسلطات الاي 
أطلبها منكم. 

وعندهاء ستحفظ فرنسا وأوروبا من الفوضى؛ وسيتم إزالة العقبات وتتلاشى المنافسات, لأن 
الجميع سيحترمون. حق الشعب في تقرير المصبر. 

صدر في فصر الإليزيه, بتاريخ: ١‏ ديسمبر 01/ا. 

لويس نابليون بونابرت. 

إعلان رئيس الجمهوربة للجيش: 

"أيها الجنود! افتخروا بمهمتكم, انتم من س تنقذون الوطن. لأنني أعتمد عليكم بعدم انتهاك القوانين, بل 
لتطبيق احترام القانون الأول للبلد. السيادة الوطنية الى أنا الممثل الشرعي لها. 


"لفترة طويلة. مثلى, لقد عانيتم من العقبات الى عرقلت الخير الذ أردت فعله وكذلك لإظهار تعاطد 


معي. ولكن هذه العوائق فد تم تحطيمها" 


حاولت الجمعية الوطنية مهاجمة السلطة الي تملكها الأمة بأكملها. لقد اختفت من الوجود". 
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"أنا أوجه نداءً صادقًا إلى الشعب والجيش, وأقول لهم: إما أن تمنحونى الو سائل اللازمة الضعان 


رفاهيتكم وحقوفكم, أو تختارون آخرًا في هكاني. 


في سا دها في /6//!, عوملتم كرجال مهمزومين. بعد أن افتخروا بتضدياتكم البطواية , لم 
يحترموا رغباتكم وشعوركم., ولكنكم أنتم زهرة هذه الا مة. واليوم: والآن وفي هذه اللدحظة 


الرسمية, أنا مصعم على أن تتفتح تلك الزهرة ويسمع الجميع صوت الجيش. 


لذلك, صوتوا بحرية كمواطنين, ولكن كجنود لا تسوا أن الطاعة العمياء لأوامر رئيس الدولة هي 


الواجب الصارم للجيشء لكل الجيش ,عن الجثرال إلى الجندي العادي. 

ومن مسؤوليي, الي أتحملها أمام الشعب والأجيال القادمة, أن أتخذ تلك الإجراءات الاي أرى 
انها ضرورية للمصلحة العامة". 

"وبال سبة لكم, فابقوا صامدين ضعمن قواعد الاذضباط وال شترف. وبموقفكم العهيب. ساعدوا 
هذه البلاد على تجسيد إرادتها بهدوء وتأمل. 

"كونوا جاهزين لقمع كل هجوم على السيادة الحرة للشعب. 

"أيها الجنود, لا أتحدث إليكم عن الذكريات الى يذكر فيها اسمي. فهي محفورة في قلوبكم. نحن 
متحدون بروابط لا يمعكن فكها. تاريخنا واحد, وبيننا في الماضي مجتمع من المجد والشقاء. 
"وسيوجد في المستقبل مجتمع من المشاعر والقرارات من أجل استقرار وعظمة فرنسا. 

"صدر في فصر الإليزيه بتاريخ ١‏ ديسمبر 01/ا." 

"(توقيع:) ل. ن. بونابارت" ".باسم الشعب الفرنسي. 

مرسوق صادر عن رئيس الجمهورية: 

العادة الأولى: يتم حل الجمعية الوطنية. 
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المادة الثانية: يتم استعادة الانتخابات العامة. ويلغى قانون "١‏ مايو . 

العادة الثالثة: يتم استدعاء الشعب الفرنسي للإنتخابات من ع١‏ ديسعمبر إلى ١١١‏ ديسمبر القادم. 
المادة الرابعة: يتم فرض حالة الطوارئ في منطقة الفرقة العسكرية الأولى . 

العادة الخامصسة: يتم حل مجلس الدولة. 

العادة السادسة: يتم تكليف وزير الداخلية بتنفيذ هذا المرسوم . 

صدر في فصر الإليزيه بتاريخ ١‏ ديسعبر ١/01‏ . 

لويس نابليون بونتابارت. 


دي صورني: وزير الداخلية". 


الفصل السابع- رقم ١ل؛‏ شارع بلانش 


"سيي غيارد" هو مكان من صعب العثور عليه. إنه زفاق مهجور في ذلك الحي الجديد الذي يفصل 
شارع ديز مارتيرز عن شارع بلانش. ومع ذلك, وجدته. وعندما وصلت إلى العبأى رقم ع. خرج إيفان من 
البوابة وقال: "أنا هنا لأحذرك. فالشرطة تراقب هذا المنزل, ميشيل ينتظرك في العباى رقم ٠لا‏ في 


شارع بلانش, والذي يبعد عدة خطوات من هنا." 
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كنت أعرف المبنى ١لا‏ في شاع بلانش. إن (مانين), الرئيس الشوير لجمهورية الإندقية, يعيش 
هناك. 

لكن وبكل تأكيد لكن يكون الاجتماع في شقته. 

أخبرني بواب المبى ٠/١‏ أن أصعد إلى الطابق الأول. فتح الباب. ودخلت إلى غرفة المعيشة مرافقًا 
السيدة الجميلة ذات الشعر الرمادي ذات الأربعين ونيف صيفا, البارونة كوبينز, تعرفت عليها من 


الاجتماعات القي كانت تحضرها في منزلي. 


كان ميشيل دي بورج وألكسندر رى هناك. (ري) كان عضوؤًا سابفًا في الجمعية التأسيسية, وكاتبًا 


بارعاء ورجلا شجاعا. في ذلك الوقت, كان ألكسندر ري محرر صحيفة الوطنية. 


تصافحنا, ثم قال ميشيل لي, 
"هيوغو, ما الذي ستفعله؟" 
أجبته, 

"كل لشيء". 


"هذا ما ظننته", قال. 


وصل عدد كبير من النواب, بمن فيهم بيبر ليفرانك, لابروس, تيودور باك, نويل بارفيه, أرنولد (دو 


لارييج). ديعموستين أوليفييه -المستشار السابق في الجمعية الوطنية- وشارمول. كان هناك غضب 


شديد لا يمكن التعببر عنه بالكلمات, لكن لم ينطق أحد بكلمة بلا قيمة. 
.كان الجميع مشحونون بذلك العضب الذكوريى الذي يولد الفرارات العظيمة 
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تحدثوا, وعرضوا الموقف,. وقدم كل واحد منهم الأخبار الاي علم بها. 

جاء نيودور باك من ليون فوشييه. الذي يعيش في شاع بلانش. وهو من أيقظ ليون فوشييه 
وأخبره بالخبر. وكانت أول كلمات ليون فوشييه: "إنه عمل رذيلة." 

منذ اللحظة الأولى, أظهر شارمول شجاعة لم تتراجع لحظة واحدة خلال أربعة أيام من الضراع. 
شارمول رجل طويل جذاء وله ملامح قوية وخطابات مقنعة. صوته لليسار, لكنه يجلس مع اليمين. 
في الجمعية كان جارَا لمواتالمبير وريانسي_. كان لديه خلا فات حادة معهصاء والأي استمتعنا 


بمشاهدتها عن بعد. 


جاء شارصول إلى الاجتماع في المباى ١لا‏ في شاع بلانش, يرتدي نوغا من العباءة العسكرية 
الزرقاء ومسلخا. كما تبين لنا لاحفًا. 

كان الوضع خطيراء ستة عشر نائبا في الأسر, وجميع الجنرالات في الجمعية, وشاراس والذي كان 
أكثر من مجرد جترال. جميع الصحف محظورة., وجميع مطابعهم محدذلة بالجنود. من جانبه, كان 
لبونابارت. جيش مكون من /1٠٠١‏ رجل يمكنه مضاعفته في غضون ساعات قليلة؛ في جانبناء لا 
التشعب مخدوع وغبر مس لح بالإضا فة إلى أنه عاجز عن الدفاع عن نفكسه. فهم يتحكمون 
بالتلغراف وكل الجدران معطاة بالماصقات الخا صة بهم: وليس لدينا أدوات الكتابة والطباعة حتى 
نتمكن من الاحذجاج أو بدء الحرب. كان الانقلاب مدرغاء بيزعا كانت الجمهورية عارية, و كان 


الانقلاب يصرخ بمكبر الصوت, بينما كانت صوت الجعمهورية مكتوصا. 


ماذا كان ينبغي القيام به؟ 
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الهجوم ضد الجعهورية, ضد البرلمان, ضد الحق, ضد القانون, ضد التقدم, ضد الحضارة. كان 
بقيادة الجنرالات الأ فارقة. أثبت هؤلاء الأبطال الآن أنهم مجرد جبناء. لقد اتخذوا احتّيا طاتهم 
جيدا.لا يمكن أن يولد مثل هذا العستوى من البراعة إلا الخوف والرعب. لقد اعتقلوا جميع رجال 
العسكر في الجمعية, وجميع الرجال ذوي الأفعال في اليسار, بعا في ذلك باون تشارلز لاغرائج, 
ميوت فالتتين. نودو, وشولات. وأضف إلى ذلك أن جميع قادة الحواجز المحتملين كانوا في 
السجن. لقد ترك منظعو الكمين جول فافر. وميشال دي بورج: وأنا وذلك بحرص شديد, معتبرينا 
أننا أقل رجال أقل قدرة على فعل أي لثيء من رجال القبة, وأرادوا ترك رجال اليسار قادرين على 
شيء من المقاومة. ولكن غبر فادرين على الانتصار., آملين أن يهينونا إذا لم نقاتل؛ ويطلقوا النار 
علينا إذا قاتلنا . 

ومع ذلك, لم يتردد أحد. بدأ التداول. وصل ممثلون آخرون كل دقيقة, إدغار كينيه, دوتر, بيلتييه, 
كاسالء بروكتر, بودين, شوفور. كانت الغرفة ممتلئة, بعضهم جالسون, ومعظمهم يقفون, عمت 
الفوضى, ولكن بدون ضجيحج. 

كنت أول من تحدث. 

قلت إن النضال يجب أن يبدأ على الفور. ضربة مقابل ضربة. 

كانت رأيي أن مائة وخه سين نائبًا من اليسار يجب أن يرتدوا أوشحة منا صبهم, ويعشوا في موكب 
عبر الشوارع والأزقة حذى الوصول إلى كنيسة " مادلين". ويصر_خوا "فيف لاريبوبايك! فيف 
لاكونس تيتيوسيون!" (تحيا الجمهورية, يحيا الدستور) ويظهرون أمام الجنود. وحدهم: هادئين غير 
مسلحين, يستدعون العدل ليفوز بالقوة. إذا انصاع الجنود, فعليهم الذهاب إلى الجمعية وإنهاء 


حكم لويس بونابارت. وإذا أطلق الجنود النار على العشر_عين, فينبغي عليهم التشتت في باريس, 
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ويصيخون "إلى المعركة". ومن ثم يلجئوا إلى الحواجز العسكرية. يجب أن تبدأ المقاومة بطريقة 


دستورية, وإذا فشلت, فيجب أن تستمر بطريقة ثورية. لا يوجد وقت للضياع. 


"الخثيانة العظمى". قلت, "يجب إنهائها على الغور. من الخطأ الكبير السماح لهذا الاعتداء لأن يقبل 
بعرور الوقت. كل دقيفة تمر هي دعم لتلك الجريمة. احذروا من الكارثة المعسماة أرض الواقع" 


هيا إلى المعركة"! 


وافق العديد من الأشخاص بحماسة على هذه النصيحة, بمن فيهم إدغار كينيه, بيليتييه, ودوتر. 


اعترض هب شيل دو بورج بشدة. كانت غريزتي أن نبدأ فوراً, أما نصيحته فكانت أن ننتظر ونرى. وفقاً 
له؛ أن في العجلة كارثة وليس فقط ندامة. تم اعداد الانقلاب لكن الناس ليسوا مستعدين. لا يجب 
أن تدمج في الوهم. الجماهير لا يمكنها التحرك بعد. ما زال الهدوء إللسود في المناطق ال شعبية؛ 


الدهشة موجودة., نعم؛ لكن الغضب, لا. شعب باريس, على الرغم من ذكائه, لم يفهم الأمر. 
وأضاف ميشيل قائلاً: "لسنا في عام ٠”1/ا.‏ فقد تعرض شارل العاشر. عندما طرد الا ١‏ !؛ لهذه 


الضربة, إعادة انتخاب ال ]. لسنا في نفس الوضع. 


ال11؟ كانوا مشهورين. أعضاء الجمعية الحالية ليسوا كذلك: فالغرفة الي تم حلها بشكل مهين 
دائعا ما تكون متأكدة من الانتصار إذا كان الشعب يدعمها. هكذا انتفض الشعب في عام ساارا. 
أما اليوم ينتظرون. هم أغبياء حتى يصبحوا ضحايا" واختتم ميشيل دو بورج بالقول: "يجب إعطاء 
الشعب الوقت لفهم الأمر, وتغلل الغضب في داخله, والانتفاض. أما بالنسبة لناء النواب, فينبغي 
عدم التسرع في إشعال الوضع. إذا توجهنا فوراً إلى الجنود. فسنقتل دون جدوى؛ وبالتالي سيتم 
حرمان الانتفاضة المجيدة - الي تسعى للدفاع عن الحق والعدالة -من قادتها الطبيعيين قبل 
الأوان. والذين هم نواب الشعب. يجب علينا قطع رأس الجيش الشعبي. ويمكننا الإستفادة من 
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بعض التأخير الموقت. ويجب توخي الحذر من الحماس الزائد. وضبط النفس ضزوري, والإستسلام 
سيعاي الخسارة قبل بدء المعركة. ولذلك, على سبيل المتال, يجب عدم حضور الاجتماع الذي 
أعلنه اليمين ظهراء فسوف يتم اعتقال كل من يذهب إلى هناك. يجب أن نبقى حريصين. وجاهزين, 
وهادئين, ويجب علينا العمل وانتظار قدوم الشعب. سيشعر الجيش بالعلل في غضون أربعة أيام 
من هذا التحربض دون قتال". نصح ميشيل دو بورج بالبدء ببساطة بتعليق المادة 1/١‏ من الدستور 


في الأماكن العامة. كفعل رمزى. ولكن أين يمكن العثور على طابعة؟ 


تحدث ميشيل دي بورج بخبرته في الإجراءات الثورية الي لم يكن لدي مثلها. فقد اكتسب خبرة 
عملية في التعامل مع الجماهير منذ سنوات. كانت نصيحته حكيمة. يجب أن إضافة أن جميع 
المعلومات الي وصلت إلينا تدعم ما يقول وبدت مقنعة ضدي ما أقول. فقد كانت باريس 


اجتاحها جيش الانقلاب بسلام. حثى الملصقات لم تُمزق. معظم النواب الموجودين. حتى الأكثر 


جرأة. وافقوا على مشورة ميشيل بالانتظار ومراقبة الأحداث. 


"في الليل" قالواء "سيبدأ الاضطراب". وانتهواء كميشيل دي بورج, إلى أنه يجب إعطاء الناس بعض 
الوقت لفهم الأمور. هنالك خطر كبير في البدء المبكر جدًا. لن نتمكن من جذب الناس معنا في 
اللحظة الأولى. دعونا نارك الع ضب يزداد تدريجيا في فلوبهم. إذا بدأنا المظاهرة مبكرًا, ف ستف شل 
خطتنا. هذه كانت اتفق عليه الجميع. أما بالنسبة لي, بينما كنت أستمع إليهم, شعرت بإضطراب. 
ربعا كانوا على حق. سيكون من الخطأ إعطاء إشارة للقتال بلا جدوى. ما فائدة البرق الذي لا 
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لرفع صوت, ولإطلاق صرخة, وللعثور على طابعة, كان هذا السؤال الأول قبل هذا. هل ما زالت 
الصحافة حرة؟. 

جاء الكولونيل فوريسنييه. فائد الفوج السادس السابق الشجاع , وأخذني وميشيل دي بورج 
جانبًا. 

"| سمعا", قال لنا. "لقد أتيت إليكم. لقد تم طردى. لم أعد أقود الفوج الع سكري؛ ولكنهع عينوني 
بإسم اليسار. عميداً للفوج السادس. اكتبوا لي أمراً رسميا وسأذهب فوراً لأدعوهم لحمل السلاح. 
في غضون ساعة, سيكون الفوج في حالة استنفار". 

"كولونيل". رديت, "سأفعل أكثر من كتابة الأمر, سأرافقك". 

ثم توجهت نحو شارامول, الذي كان قد أعد العربة. 

"تعال معنا", قلت له. 

كان فوريستبيه متأكدًا من رائدين من الفوج السادس. فقررنا الذهاب إلى لقائهم فورًاء في حبن 
ينتظرنا ميشيل والنواب الآخرون في بونفاليه. في بوليفارد دو توصبل, بالغرب من "كافيه تورك". 
هناك يمكنهم التشاور مع بعضهم البعض. 
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عبرنا باريس حيث بدأ الناس يتجمعون بطريقة مرعبة. كانت الشوارع مزدحمة بحشد غاضب. كان 
الناس يتنقلون من هنا وهناك ويتحدثون مع بع ضهم البعض دون أي معرفة سابقة, | شارة بارزة 
للفلق العام, وكانت المجموعات تنحدث بأصوات عالية في زوايا الشوارع. كانت المحال تعلق. 
"تعال؛ يبدو أن هذا أفضل" صاح شارامول. 
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كان يتجول في العدينة منذ الصباح, ولفد لاحظ بحزن عدم الاهتمام العام 

وجدنا الرائدين المهمين اللذان كان يعول عليه ما العقيد فوريستبيه في منزلق ما. كانا الثريان 
صاحبا محلات بيع القعاش , واستقبلونا ببعض الحرج. وقد تجمع الباعة في النوافذ وراقبونا ونحن 
نمر بالقرب منهم: ولكن كان هذا مجرد فضول. 

وفي الوقت نفسه ألغى أحد الع قدمين المهمين ردلة كان يعتزم القيام بها في ذلك اليوم, 
9عدنا بالمساعدة. 

"ولكن", أضاف "لا تخدعوا أنفسكم., يمكن التنبق بأننا سنقطع إربا. لن ننجو جميعا إلا قلة ." 

وقال العقيد فوررٍ ستييه لنا: "لا يتهح واترين,-العقيد الحالي للواء السادس-. بالقتال؛ ربعا سيحيل 
لي مسؤولية الفيادة وديا. لسأذهب لأجده بمفردي, حاى لا أخيشه 1 وسأنضم إليكم في بونفاليه." 
بالقرب من بورت سانت مارتن تركنا العربة وانطلقنا على الأقدام على طول الشارع الرئيسي لعراقبة 
المجموعات بشكل أدق وفهعم نوايا الجماهير بسهولة. 

التسوية الحديثة للطريق الرئيسي في بوليغار جعلت من بورت سانت مصارتن نفقا منخفضا,. محاطا 
بجدران ترابية. وفوق قفني هذه الجدران توجد المعمرات الخاصة بالمشاة والمزودة بحواجز حديدية, 
حيث تسير العربات داخل النفق بينما يسير المشاة على الممرات الجانبية. 

عندما وصلنا إلى البوليفار, اندفع عمود طويل من الجنود العشاة حاملين طبولهم إلى هذه 
النفق. وامتلأت الميادين القريبة من ساحة سانت مارتن بعوجات كثيفة من الأ سلحة وفرقت في 


أعماق بوليفار بون نوفيل. 
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غطت دشود عملاقة ومتما سكة ر صيفي بوليفار سانت مارثئن. وكان هناك عدد كبير من العمال 
مرتدين قفمصانهم يتكتون على الحواجز. 

في اللحظة الى دخل فيها رأس العمود الوادي أمام مسيح بورت سانت مارتن, انطلقت صيحة 
هائلة "فيفا لاريبوبليك!" من أفواههم كأنها صيحة رجل واحد. ووا صل الجنود الصسير في صعت, 
لكن من الممكن القول إنهم تباطؤوا وقد كان العديد منهم ينظرون إلى الحشد بتردد. فما الذي 
تعنيه هذه الصرخة "فيفا لاريبوبليك!"؟ هل هي علامة على الإعجاب؟ أم صرخة تحدى؟ 

في تلك اللحظة, بدا لي أنْ الجمهورية رفعت حاجبها. وأن الانقلاب الذي حدث تحت راية 
الإمبراطورية يخفض رأسه خجلاً. 

في هذه الأثناء, قال لي شارامول: "انت تعرفوا عليك." 

في الواقع, وقرب قلعة الماء, التفت الجموع حولي. بعض الشباب صرخوا: "عاش فيكتور هوغو!" 
وسألي أحدهم: "أيها المواطن فيكتور هوغو., ماذا يجب علينا فعله؟" 

أجبته: "اقتلعوا المنشورات المثيرة للفتنة الى وضعها الانقلاب, واصرخوا 'عاشت الدستور"! 
"وماذا لو أطلقوا علينا النار؟" قال أحد العمال الشباب. 

"لسوف 0000 ١‏ | أ 7 

"برافو!" صاح الجمهور. 

وأضفت: "لويس بونابرت هو متمرد,. وقد غمر نفسه اليوم بكل الجرائم. نحن, ممثلو الشعب, نعلته 
مذنباء ولكن لا حاجة لإعلانناء فهو مخطئ بخيانته. أيها مواطنين, لديكم يدين, خذوا في اليد اليماى 
حفكم., وفي اليد اليسرى سلاحكم: وهاجصوا بونابرت." 
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"برافو! برافو!" صاح الجميع. 

قال لي أحد التجار الذي كان يغلق محله: "لا تتحدث بصوت مرتفع, إذا سمعوا كلامك الذي تتحدث 
به. سيقومون بإطلاق النار عليك." 

فرددت: "حسنا, فإنه سيئم عرض جثي, وسيكون موتي نعمة إذا كانت تنتج عنه العدالة الإلهية." 
صاح الجميع "عاش فيكتور هوغو"! 

فأوصيتهم بالصراخ "عاشت الدستور." 

انبعث صراخٌ هائل "فيف لا كونستيتوسيون! فيف لا ريبوبليك" من كل صدر. 


اندفع الحماس والغضب والغيرة على وجوه الجميع. وقتهاء ولا زلت أعتقد أنه وفي تلك اللحظة 


العظيمة. كنت يجب أن أخذ تلك الحشود وأبدأ القتال. 

لكن شارامول نصحاي عكس ذلك. قال لي هامسا - :ستتسبب في إطلاق بضع رصاصات عشوائية 
غير مجدية. فالجميع بلا سلاح, والجنود على بعد خطوثين عناء وانظرء ها هي المدفعية فادمة." 
نظرت حولي, وبالحقيقة ظهرت عدة قطع مدفعية بخطوات سريعة من شاع بوندي خلف قصر_ 
الماع. 

لقد كانت نصيحة شا رامول بالامتناع, ذات تأثبر كبير علي. وجود مثل هذا الرجل الشجاع والمقتدر 


لم يكن بالتأكيد قابلا الشك في ذ صيحته. بال ضافة إلى الى شعرت أناي ملتزم بالنقاش الذي جرى 


للتو خلال الاجتماع الذي عقد في شارع بلانش. 
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تراجعت أمام عظم تلك المسؤولية الى كان يثرتب علي تحملها فاتخاذ مثل تلك الخطوة قد 
توصلنا إما للنصر أو لمجزرة. هل كنت على حق؟ هل كنت على خطأ؟. 

تجمعت الحشود حولناء وأصبح من الصعب التقدم. كنا قلقين, ولكننا كنا حريصين على الوصول 


إلى موعد اللفاء في بونفاليه. 


فجأة, لمسني أحدهم على ذراعي. كان ليوبولد دوراس من صحيفة الناسيونال 


حاول ميشيل دي بورج مخاطبة الشعب., لكن الجنود جائوا ناحيته. بالكاد نجح ذفن الهروب. وتم 
اعتقال العديد من النواب الذين دحضروا الاجتماع. عد إلى الوراء. نحن نعود إلى موقع اللقاء القديم 
في شارع بلانش. كنت أبحث عنك لأخبرك بهذا". 


الجمهورية! يحيا فيكتور هوجو"! 


يبدو أنه وبعد فترة وجيزاً من ذلك, وصلت سدرية من سرايا العدينة إلى الشارع الرئيسي للقبض علي. 


فانطلق السائق بسرعة كبيرة. ووصلنا خلال ربع ساعة إلى شارع بلانش. 
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الفصل الثامن- انتهاك حرمة البرلمان 


في حوالي السابعة صباخاء كان جسر كونكورد لا يزال حرًا. كانت البوابة الكبيرة المسيجة لقطر 
الجمعية مغلقة. ومن خلال الفضبان كان يمكنك رؤية الدرج. ذلك الدرج الثى تم إعلان الجمهورية 
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منه في الرابع من صمايو /1/6ء والذي كان مليئ بالجنود. وكانت أسلحتهم المرصوصة يمكن 
تمييزها على المنصة خلف تلك الأعمدة العالية الأي, خلال فترة الجمعية التأ سيسية بعد الخامس 


عشر من مايو والثالث والعشر_ين من يونيو. قنصت مدافع الجبال الصغيرة والأى كانت موجهة 


باتجاه الجمعية. 


كان هناك بواب يرتدي ياقة حمراء ويثزين بالزي الرسعي للجمعية وافما بجوار الباب الصغير للبوابة 
العسيجة. ومن حين لآخر, يصل النواب. يسألهم البواب "أيها السادة, هل أنتم نواب؟" ويفتح لهم 


الباب. وأحيانًا يسألهم عن أسعائهم. 


يعكن الدخول إلى مقر السيد دوبان بدون أي عراقيل. في الرواق الكبير والغرفة الطعام وصالون 


الشرف للرئاسة, فتح الخدم الأبواب بصمت كالمعتاد. 

وفي تلك الأثناء وقبل طلوع ضوء النهارء بعد اعتقال كل من باز ولوفلو, الاسيد دي بانات, الذي 
كان الكويستور الوحيد الذي بقي حرّاء تم إفلاته أو احتقاره بسبب انتمائه للحزب الملكي, وقد أيقظ 
السيد دوبين وطلب منه استدعاء النواب على الفور من منازلهم. وأجاب السيد دوبين بإجابة غير 
مسبوقة: "لا أرى أي ضرورة للأمر". 

وبالتزامن مع وصول النائب بانات, كان النائب جيروم بونابرت يسارع إلى الجمعية الوطنية, وقد دعا 


دوبان ليتولى زمام الأمور, لكن دو بان رد عليه قائلاً: "لا يمكناي, أنا محاصر. فاتدلع بونابرت في 


الضحك, ففي الواقع لم يُوضع أي حارس عند باب دوبان؛ لأن الجميع كان يعرف أنه محمي بلؤمه. 


. لم يكن ذلك إلا في وقت متأخر من النهار, ظهراء حتقى شفقوا عليه, وأحسوا بأنهم اهانوه بشدة, 
وفاصوا بتعيين جنديين للحراسة عند بابه. 
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وفي السابعة والأصف, التقى خم سة ع سثر إلى ع شرون نائبا. بينهم السادة يوجين سو.؛ وجوريه, 
ودي ريسيغييه, ودي تالويه, وذلك في غرفة السيد دوبان. وقد حاولوا بشكل عبثى أيضاً إقناع 
السيد دوبان. وفي الزاوية الخلفية للنافذة, كان أحد أذكى الأعضاء من الأغلبية, السيد ديسموسو 
دو جيفري, الذي كان مستائا بدرجة كبيرة ومصاباً بالصمم الطفيف, يتفاتل مع نائب من اليمين, 
والذى مثله تماما ظن خطأ أنه موالٍ للانقلاب العسكري. 

وكان السيد دوبان, بعيداً عن مجموعة النواب؛ يرتدى ملابس سوداء وحيداً, يضع يديه خلف ظهره, 
ويحاي رأسه على صدره. يتجول بالقرب من موقدٍ يحترق فيه نار كبيرة. في غرفته, وفي حضرته, 
كانوا يتحدثون بصوت عال عنه, ولكنه يبدو أنه لم يسمع. 

دخل عضوان من اليسار, بنوا (دو رون) وكريستان, إلى الغرفة. دخل كريستان إلى الغرفة, وتوجه 
مباشرة إلى السيد دوبين. وقال له: "يا رئيس؛ هل تعلم ما يحدث؟ لم يتم عقد الجمعية حنى الآن؟" 
توقف السيد دوبان: وأجاب, مع تحريك كتفيه كعادته: 

"لا يمكننا القيام بأي شيءع". 

واستأئف مشيه. 

"هذا كاي", قال السيد د90 روسيجييه. 

"هذا كثير جدا", قال يوجين سو. 

غادر جميع النواب الغرفة. 

في غ ضون ذلك, غطى دسر لا كونكورد قوات الجيش. ومن بينهم الجنرال فا ست-فيمو.: النحيف, 
العجوز. والقصير, بشعره الأ شقر النحيل الملتصق بمقدمة جبينه, وهو يرتدي زيه الكامل, وقبعته 
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المزخرفة على رأسه. وكان يحمل حزامي كتف ضخمين, ويعرض عليهما وشاحه. وليس كوشاح 
ممثل, بل كجنرال؛ وهذا الو شاح, كان طويلاً جدَاء حتى أنه يجره خلفه. عبر الجثرال الجسبر سيراً على 


الأقدام, يصرخ بكلمات غير واضحة من التحية للإمبراطورية وانقلاب الثاني من ديسصبر 


كان هؤلاء هم نفس الشخصيات التي ظهرت في عام 1/15. فقط بدلاً من ارتداء الكوكاردة 
الفرنسية ثلاثية الألوان الكبيرة, كانوا يرتدون كوكاردة بيضاء كبيرة. كان الظاهرة في الأساس 
نفسها ؛ رجال كبار في السن يصيخون "ليخلد العاضي!" تقريباً في نفس الوقت عبر السيد دي 
لاروشجاكلين ساحة لا كونكورد وهو محاط بمئة رجل في قعمصان رسمية يتبعونه بصمت 


وبتعجب. وقد كانت أفواج كبيرة من الفرسان موجودة في الشارع الرئيسي للشائزيليزيه. 


في الساعة الثامنة صباحًاء حاصرت قوة هائلة قر الإرلعان. وكانت جميع الطرقات مد ضنة, وكل 
الأبواب مغلقة. ومع ذلك, نجح بعض النواب في اختراق القطر_من الداخل؛ لم يكن ذلك,- كما ذكر 
البعض خطأ-. عن طريق ممر منزل الرئيس على جانب أس بلاناد الجرحى؛ بل كان عن طريق الباب 
الصغير في شارع بورجون, المعروف باسم "الباب الأسود". وبالرغم من ذلك بقفي هذا الباب مفتوخا 
حتى الظهر في الثاني من ديس مبر. ولم أعرف بأى إغفال أو تواطؤ حدث ذلك. وقد كان شارع 
بورجون ملينًا بالقوات. كما كانت هناك مجموعات صغيرة من الجنود متفرقة في شارع الجامعة 


تسعح بعرور العارة الذين كانوا قلائل ونادرين. 


افتحم النواب الذين دخثلوا من باب شايع بورجون: إلى قاعة الندوات حيث التفوا بزملائهم الذين 
خرجوا من عند السيد دوبان. 
جموع كبيرة من الرجال, الذين يمثلون كل شريحة من الرأي العام, تجمعت بسرعة في هذه القاعة, 


ومن بينهم السادة أوجين سو. ريشاردت, فيول: جوريه. مارك دوفرايس, بينوا (دو رون). كانيه, 
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جامبون, داديا سوارد. كريك. ريبيلين, تيارد لانيريسء رانشون, الجنرال ليدت, بولين دريو. شاني؛ بريلييز 
كولاس (دي لا جيروند), مونيه, جاستون, فافرو, وألبير دي ريسيجييه. 

تواصل كل من دخل حدينًا مع السيد دو بانات. 

"أين نائبو الرئيس؟” 

"في || 1 . 0 

"وماذا عن الأمينان الآخران؟" 

"أيضا في السجن. وأرجوكم أن تصدقواء سادتني", أضاف السيد دو بانات, "أناي لا أمت بصلة 
بخصوص الإهانة التي تعرضت لهاء بعدم اعتقالي". 

كان العضب في ذروته ؛ حيث كان كل مستوى سياسي على نفس الدرجة من الاحتقار والعظب, 
وكان السيد دو ريسيغير لا يقل حماسة عن يوجين سو. لأول مرة, بدت الجمعية كانها تملك قلبًا 
وصونًا واحدًا. وأخيرًا . كل شخص قال ما يفكر فيه عن رجل البيليزيه , وفي ذلك الحين تبين أنه ومنذ 
وقت طويل صنع لويس بونابرت بصورة غير مباشرة توافقا عميقا في الجمعية - توافقا على 
احتفاره وبعضه. 

وأوضح السيد كولاس (من جبروند) قصته وهو يتحدث بحماس. جاء من وزارة الداخلية. ورأى السيد 
د مورلي . وتحدث معه ؛ وانزعج بشدة من جريمة السيد بونابرت. ومنذ ذلك الحين جعلته هذه 
الجريمة مستشار دولة. 

ذهب السيد بانات إلى هنا وهناك بين المجموعات, يعلن للنواب أنه لسيعفقد الجمعية للاجتصاع 
الساعة الواحدة. لكن كان من المستحيل الانتظار حى ذلك الوقت. كان الوقت شديد الأهمية 
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وكان هذا الشعور العام في البلازا بوربون, كما في شارع بلانش, وهو أن كل ساعة تمر تساعد في 
نجاح الانقلاب. كل شخص يشعر بأن صمته أو تقاعسه هو إهانة, وكأن الحلقة الحديدية تغلق, 
وترتفع أمواج الجنود بلا توقف, وتغزو القصر بصعت؛ في كل لحظة يظهر جندي جديد عند باب كان 
بلا حارس قبل لحظات. مع ذلك, فمجموعة النواب المجتمعين في قاعة الاجتماعات ما زال لهم 
احترامهم حأى الآن. كان من الضروري الإجتهاد, الكلام, التناقش, النضال, وعدم إضاعة أي لحظة. 
قال جامبون: "دعونا نجرب دوبان مرة أخرى. إنه رجلنا الرسعي ونحن بحاجة إليه" ثم ذهبوا للبحث 
عنه. لم بتمكنوا من العثور عليه. لقد اختفى, كان بعيداً. مختبئا. متشابكا, مختفياً. لقد تبخر, لقد 
دفن. أين؟ لا أحد يعرف. لا أحد يعرف لما الجبن له ثقوب. 

فجأة دخل رجل غريب إلى القاعة, لم يكن عضواً في الجمعية, كان يرتدي الزى العسكري وحمالة 
الكتف لضابط رفيع المستوى وكان يحمل سيفاً بجانبه. كان رائداً في الحرس الملكي الع الذي 


جاء لا ستدعاء النواب لمغادرة مقرهم. ركض الجميع نحوه. وهم من الملكيين والجمهوريين على 


حد سواء. كانت هذه هي تعبيرات شاهد عيان غاضب. ألقى الجنرال ليدت كلاماً عليه بطريقة تترك 
أثرا على الخد بدلاً من الأذن. 

"أنا أفوم بواجي أنا أنفذ التعليمات", تلعثم الضابط. 

"أنت أحمق إن كنت تظن أنك بهذا تقوم بواجبك". صاح ليديت إليه, "وأنت حقير إن كنت تعلم أنك 
ترتكب جريعة. ما هو اسعك؟ ماذا تسمي نفسك؟ أعطاي اسمك." 

رفض الضابط إعطاء اسعه., ورد. "إذن. سادتي, ألن تنسحبوا؟" 


"0" 


"سأخرجكم إذا بالقوة." 
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"افعل ذلك." 

غادر الغرفة, وفي الواقع توجه للحصول على أوامر من وزارة الداخلية. 

اننظر النواب بنوع من الاضطراب الذي يمكن وصفه بعزج الحق بالعتف. 

في وفت قصبر: عاد أحدهم لسارئعة وحذرهم من قدوم وحدتي شرطة من الجندرما المتحركة 
بأيديهم أسلحتهم. 


صرخ مارك دوفريس: "دعوا الانتهاك يكتمل. دعوا الاتقلاب يجدنا على مفاعدنا. لنذهب إلى فاعة 
الجلسات ". أضاف "منذ أن وصلت الأمور إلى هذا الحد. دعونا نقدم العشهد الحقيقي والحي ل 


برومير الثامن عشر." 

ذهبوا جميعا إلى فاعة الجمعية. كانت العمرات خالية. لم يكن هناك أي جندي في فاعة كازيمير 
إزل0 لمكد. 

عددهم حوالي ستين. كان العديد منهم متحزمين بأوشحة مناصبهم. دخلوا القاعة بتأمل. 


قال السيد دي ريسيغييه, بحسن نية . ومن أجل تشكيل مجموعة أكثر صلابة, أن يجلس الجميع 
"لا", قال مارك دوفريس, "كل شخص على مقعده". وانتشر_وا في القاعة. كل منهم في مكانه 


المعتاد. 


جلس السيد مونيه: الذي كان يجلس على إحدى المقاعد السفلى إلى يسار المنتصف, وكان يحمل 


نسخة من الدستور. 
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مضت عدة دقائق دون حديث. كانت هذه هي الصعت في انتظار الأحداث الحاسمة والأزمات 
النهائية, والثى يبدو فيها الجميع يستمعون باحترام إلى آخر توجيهات ضعائرهم. 

فجأة, ظهر جنود الدرك المتنقل, بقيادة كابتن حاملا سيفه, على العتبة. 


تم انتهاك قاعة الجمعية. وقف الممثلون معا من مقاعدهم. مرددين "فيف لاريبوبليك." 


ظل الممثل مونيه وحده واقفاء وبصوته العالي ؛ الذي انأشر في القاعة الخالية دخصوت بوق؛ أمر 


الجنود بالتوقف. 
توقف الجنود, ينظرون إلى الممثلين بتعجب. 

لم يقتحم الجنود سوى مدخل الجناح الأيسر, ولم يتجاوزوا المنبر. 

ثم قرأ النائب مونيه المواد دس و /اسا 1/19 من الدستور. 

وأكدت المادتان 1س و /اننا حرمة العمثلين. وتنص المادة 1/1 على عزل الرئيس في حالة الخيانة. 
كان هذا اللحظة رسصية ومهمة, فقد استمع الجنود بصمت. 


وبعد قراءة هذه المواد, التفت النائب دي آدلزوارد, الذي كان يجلس على أول مفعد سغفلي في 


الجناح الأيسر والأقرب إلى الجنود, إليهم وقال: 


"أيها الجنود, أنتم ترون أن رئيس الجمهورية خائن. وتريدون أن تصبحوا أنتم خونة أيضا. إنكم 
تنتهكون قدسية التمثيل العقلاني. نحن نأمركم باستنكار ذلك باسم الدستور وباسم القانون". 


وفيما كان آدلزوارد يتحدث, دخل قائد الدرك المتنقل. 
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"سادة," قال, " لدي أوامر لطلب الانس_حاب منكم , وإِذا لم تنسحبوا من تاقاء أنفس كم , 
فسأطردكم". 

"أوامر لطردنا!” صاح آدلزوارد, وأضاف جميع الممتلين: "أوامرمن قن؟ دعونا نرى الأوامر. من وفع 
الأوام؟" 

سحب الرائد ورقة وفتحهاء ولم يكاد يفردها حتى حاول إعادتها إلى جيبه, لكن الجنرال ليديه ألقى 
نفسه عليه وأمسك بذراعه. مال عدد من النواب إلى الأمام وقرأوا أمر طرد المجلس الموقع من 
قبل "فورتول وزير البحرية." 

تحول مارك دوفريس إلى جنود الدرك المتنقل وصاح إليهم قائلاً, 

"أيها الجنود. وجودكم هنا هو خيانة, اتركوا القاعة"! 


بدا الجنود مترددين. فجأق, ظهرت عمود آخر من الباب على اليمين. وعند إشارة من القائد. صاح 


الكابتن, 
"إلى الأمام! اطرحوا الجميع خارجا"! 


ثم بدأت معركة يدوية لا نوصف بين الدرك والتشر_يعيين. دخل الجنود - ببنادقهم في أيديهم -إلى 
مقاعد مجلس الشيوخ. قاموا بسحب ريبلين وشاناي ورانتيون من مقاعدهم بالقوة. هاجم 
جنديان مارك دوفريسء وجنديان آخران هجعا على جامبون. وقعت معركة طويلة على المقعد 
الأول من اليمين, نفس المكان الذي اعتاد أن يجلس فيه السادة أوديلون بارو وأباتوتشي_. قاوم 
بولين دوريو بقوة, حتى اضطرت ثلاثة أشخاص لسحبه من مقعده. تم رمي مونيه على مقاعد 


المفوضين. أمسكوا بأدلزوارد بالحنجرة وطرحوه خارج القاعة. ثم رمي زيشارديه.؛ الرجل الضعيف, 
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على الأرض وتعرض لمعاصلة وحشية. ظعن بعضهم بأطراف الس حاكين الحربية, تم تعزيق 
صاح القائد إلى الجنود: "٠امسكوهم‏ واخرجوهم". 

وهكذا تم الإطاحة بستين نائبًا للشعب من مقاعدهم بواسطة الانقلاب العسكري, حيث تم 
اعتقالهم وطردهم بالقوة. إن الطريقة الي تم بها تنفيذ العملية أتمت الخيانة. الأداء الفعلي كان 
مواقفا لمستوى الأخلاق. 

وكان الثلاثة الأخيرين الذين خرجوا من القاعة هم فيوال, تبلارد لانيريس, وبولين دوريو. 

شمح لهم بالمرور من خلال الباب الكبير للقصر. ووجدوا أنفسهم في بلدة بورجوني. 

وكانت بلدة بورجوني تحتلها الفرقة اع , تبعا لأوامر الكولونيل جارديرين. 

وبين القصر وتمثال الجمهورية الذي كان يحتل وسط الميدان, كان هناك قطعة مدفعية موجهة 
نحو الجمعية المقابلة للباب الكبير 

وبجانب المدفع كان بعض وحدات "صيادين دو فانسين" يحملون بنادقهم ويمارسون أعمالهم. 
وكان الكولونيل جارديرين على ظهر حصان بجوار مجموعة من الجنود, الذين جذبوا انتباه النواب 
تيلارد لاتيريس وفيوال وبولإن دوريو. 

في وسط هذه المجموعة كان الثلاثة رجال: الذين تم اعتقالهم, يصارعون ويطرخون "عاشت 
الدستور! فلتحيا الجمهورية"! 


واقترب فيوال وبولين دوريو وتيلارد لاتتريس, وتعرفوا من ضعن السجناء على ثلاثة أعضاء من 


الأغلبية. وهم توبيه ديفيني رادوبت ولافوس وأربي. 
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. وكان النائب أربي يحتج بحرارة. وعندما رفع صوته., قاطعه الكولونيل جاردرين بكلمات تس تحق 
الحفاظ عليهاء 

"أمسك لسائك! كلمة واحدة أخرى, وستتلقى ضربة بندقية على رأسك". 

دعا النواب الثلاثة من اليسار الكولونيل بغضب لإطلاق سراح زملائهم. 

"أيها الكولونيل". قال فيوال, "أنت تنتهك القانون ثلاث مرات". 

"سأنتهكه ست مرات", أجاب الكولونيل, واعتقل فيوال ودوريو وتيلارد لاتيريس. 

مر الجنود بتوجيههم إلى غرفة الحراسة الأي تم بناؤها في القصر لوزير الشؤون الخارجية. 


في الطريق, التقفى السجناء الستة- وهم يسيرون بين صفين من السكاكين- ثلاثة من زملائهم 


الزواب. وهم يوجين سو شاناي,؛ وبينويست (دي رون). 

ووضع يوجين سو نفسه أمام الضابط الذى يقود الفرقة, وقال له, 
"نطالبك بتحرير زصلائنا". 

"لا يمكننى فعل ذلك", أجاب الضابط. 

"في هذه الحالة, أكمل جرائمعك", قال يوجين سو, "نطالبك باعتقالنا أيضًا". 
فاعتقلهم الضابط. 


تم نقلهم إلى غرفة الحراسة التابعة لوزارة الشؤون الخارجية, وبعد ذلك إلى تكنات كواي دورساي. 


ولم يحدث ذلك إلا في الليل عندما جاءت حملتان من الجيش لنقلهم إلى مثواهم الأخبر 
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وبينما كان يضعهم بن جنوده, انحلى الضابط القائد إلى الأرض, معلقًا بلطف: "سيدي السادةق 
بنادق جنودى ملقمة". 

تم إخلاء الفاعة بطريقة فوضوية, حيث دفع الجنود الممثلين أمامهم من خلال جميع المخارج. 
بعضهم.: ومن بينهمع الذين تحدثنا عنهم للتو, خرجوا عبر رو دو بورجوني؛ وآخرون تم سحبهم من 
خلال قاعة باس بيردوس نحو الباب المصفح العقابل لجسر الكونكورد. 

تتميز فاعة باس بيزدوس بوجود مدخل رئيسي: وهي غرفة مفتوحة يفتح عليها درج الهاي تريبون, 
وعدة أبواب. من بينها الباب الزجاجي الكبير للمعرض الذي يؤدي إلى غرف رئاسة الجمعية. 

فور وصولهم إلى هذه الغرفة المتقاطعة الي تجاور القاعة الصغيرة, حيث يقع الباب الجاني 
للخروج إلى القصر, أطلق الجنود سراح المعثلين. 

هناك. في غضون بضع دقائق, تم تشكيل مجموعة, وبدأ الممثلان كانيه وفافرو في الحديث. 
صرخة واحدة عالية صزخت: "لنبحث عن دوبان: دعونا نجره إلى هنا إذا كان ذلك ضروريًا". 

فتحوا الباب الزجاجي واقتحموا الصالة. وهذه العرة كان السيد دوبان في المازل, حيث غلم أن 
رجال الشرطة قد أخرجوا المجلس من القاعة. فخرج من مكان اختبائه. وبينما كان المجلس فهزقضاء 
فإن السيد دوبان وقف مستقيقا. ولقد شعر هذا الرجل؛ الذي خجز بعوجب القانون, بأنه حرّ الآن. 


وجدت مجموعة من التواب, بقيادة السادة كانيه وفافرو, السيد دوبان في دراسته. 


ثم بدأ حوارٌ بينهم. وطالب النواب الرئيس بأن يضع نفسه في مقدمتهم ويعود إلى القاعة, وهو 
الرجل الذي يمثل المجلس؛ معهم: رجال الأمة. 
رفض السيد دوبان بشكلٍ قاطع. وأصر على موقفه, وتشبّث بشجاعة بعدم وجود أي قيمة له. 
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ماذا تريدونني أن أفعل؟" قال بلسان مفزع, خالطا مع احتجاجاته الحادة العديد من المص طلحات 
القانونية والاقتباسات اللاتينية, كنوع من غرغرة الأسود الأرثارة الذين يفرغون مخزونهم اللغوي 
عندما يشعرون بالخوف. "ماذا تريدوناى أن أفعل؟ من أنا؟ وما الذي يمكنني فعله؟ أنا لا شيء. 
لم يعد أحد شينًا. "أوبي نيهيل". عند وجود القوة, يفقد اللشعب حقوقه. "نوفوس نا سيتور أوردو". 
ادسبوا م ساركم بناء على ذلك. أنا مجبر على الذضوع. (دورا ليكس,: سد ليكس). نحن نقبل قانون 
الضر_ورة. ولكن ليس قانون الحق. لكن هاذا يمكن أن نفعل؟ أنا أطللب أن يتركوني وحدي. لا 
يمكناي فعل ثيء. أنا أفعل ما أستطيع. لست محتاجًا للإرادة الحسنة. إذا كان لدي جندى وأربعة 
رجال. فسأقتلهم". 

"هذا الرجل يعترف بالقوة فقط". قال النواب. "حسناء دعونا نستخدم القوة". 

استخدموا العنف تجاهه. وضعوا بوشاح مثل حبل حول عنقه, وكما قالواء سحبوه نحو القاعة, 
بتوسلون ل "حريته", يتأوهون, يركلون -سأقول يصرعون: إن كانت تلك كلمة شديدة. 

بعد بضع دقائق من التنظيف, شهدت هذه ال" سال دي با بيزدوس" - الي شهدت للتو نوابا في 
قبضة رجال الشرطة- أن مونسيور دوبان في قبضة النواب. 

لم يذهبوا بعيدًا. أغلق الجنود الأبواب الخضراء الكببرة. توجه العقيد إسبيناس إلى هناك بسرعة, 
وجاء قائد الدرك. كانت أطراف زوج من البنادق تظهر من جيب قائد الدرك. 

كان العقيد شاحبّاء والقائد كان شاحبًاء وكان السيد دوبين شاحبًا جدا. كان الجانبان خائفين. كان 
السيد دوبين خائفا من العقيد؛ ومن المؤكد أن العقيد لم يكن يخاف من ا! سيد دوبين, لكن خلف 
هذه الشخصية المضحكة والبائسة, رأى شبخا مرعبًا يطل برأسه - جريمته - ورجف. في 
هومبروس, هناك مشهد يظهر فيه "نيميسيس" خلف "تبرسيتيس." 


ترجحمة: 11-/0/51 
تأأناواة ١ا3لع‏ ,رنةمطاط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - 710 

بقي السيد دوبين لبعض الوقت مندهشًا ومرتبكًا ولا يستطيع التكلم. 

صاح النائب غاصبون إليه, "تحدثىيا سيد دوبين, لن يقاطعك اليساريون". 

ثم, بكلمات النواب من خلفه. وبنادق الجنود من امامه. تكلم الرجل الأليم. لم يتمكن أحد من فهم 
ما فاله فمه في هذه اللحظة الحرجة , وما تلعتم به رئيس الجمعية السيادية الفرنسية إلى رجال 
الدرك لم يستطع أحد إدراكه. 

تسارع الذين سمعوا الأنفاس الأخيرة لهذا الجبان المحتضر لتطوير آذائنهم, ولكن يبدو أنه تلعثم في 
نطق بعض الكلمات, وقال كلاماً يشبه هذا: 

"أنتم القوة, لديكم الرماح, أستنجد بالحق وأترككم. يشرفي أن أتماى لكم يوما سعيدا". 


ثم ذهب بعيداً, وتركوه يعضي_. وفي لحظة مغادرته, التفت حوله ونطق بعض الكلمات الأخيرة 


لكننا لن نجمعها. فالتاريخ لا يهنم بالقصاصة. 
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الفصل التاسع- نهاية أسوأ من الموت 


كان يجب علينا أن نفرح بإبعاد هذا الرجل عناء وألا نذكره مرة أخرى, هذا الذي حمل ولعدة ثلاث 
سنوات هذا اللقب الشر_يف, لقب رئيس الجمعية الوطنية في فرنسا. والذي لم يعرف سوى أنه 
كان خادما للأغلبية. نجح في ساعاته الأخبرة في الوصول إلى مستوى أدنى مما لم يكن متوقعاً 


حتى بالنسبة له. كانت مسيرته في الجمعية مثل كالخادم, وكانت نهايته كالعامل البسيط. 
السلوك الغبر مسبوق الذى اتخذه السيد دوبان أمام رجال الدرك عندما أطلق احتجاجه بتعبير عن 
استهزائه حتى أثار الشك. صرخ جامبيون: "إنه يقاوم كشريك في الجريمة, إنه يعلم كل لثيء." 

نحن نعتقد أن هذه الشكوك غير مبررة. السيد دوبان لم يعرف شينًا. فمن بين المنظمين للانقلاب, 
من الذي سيحرص على انضمامهم إلى صفوفهم؟ هل كان الغا سد السيد دوبان؟ هل كان ذلك 


ممكناً؟ وما هو الهدف؟ ليدفع له المال؟ ولماذا؟ فهذا سيكون مضيعة للعال عندما يكون 
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الخوف وحده كافياً. بعض التواطؤات تتأمن قبل أن تبحث عنها. الجبن هو الذي ينبح على الجريمة. 


دم القانون يُعمسح بسرعة. وراء القائل الذي يحمل السكين. بازئ الواهن الذي يحمل الإسفنجة. 


التجأ دوبان إلى مكتبه, وتبعه النواب. 

صرخ: "يا إلهي! ألا يدركون أن كل ما أريده هو أن يتركوني بسلام فحسب". 

بالحقيقة, كانوا يعذبونه منذ الصباح, لاستخراج ولو شظية من الشجاعة منه, وهذا أمر مستحيل. 
"أنتم تعذبوني أكثر من الدرك", قال. 


تثبته الزواب في مكتبه, وجلسوا على مائدته., وبينما كان يتأوه وبشتم في كرسيه., قاموا بإعداد 


تقرير رسعي عما حدث للحصول على سجل رسعي للاعتداء في الأرشيف. 

عندما انتهى التقرير الرسمي, قرأه النائب كانيه للرئيس وقدم له قلمًا. 

"ماذا تريد مني أن أفعل بهذا؟" سأل الرئيس. 

"أنت الرئيس", أجاب كانيه. "هذه آخر جلسة لنا. من واجبك توقيع التقرير الرسمي." 


رفض الرئيس هذا الطلب. 
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الفصل العا سح الباب الألسود - || - السيد دوبين هوعارق يظضاهى. 


فيما بعد. حصل دوبين على مكافاته, حيث يبدو أنه أصبح نوغا من المدعي العام في محكمة 


الالستتناف. 


يقدم دوبين للويس بونابرت خدمة كونه الرجل الأدنى شرفا بدلاً منه. 


لنتابع هذه القصة المحزنة. 


في ذهولهم الأول الناجم عن الانقلاب العسكرىي, توجه النواب من اليمين بأعداد كبيرة إلى السيد 
دارو الذي كان نائب رئيس الجمعية وفي نفس الوقت أحد زؤساء نادي الهرم. كان هذا النادي 
يدعم دائمًا سيا سة البيليزيه. ولكن من لم يؤمن بأن الانقلاب الع سكري كان مدبر ه سبقًا. يعيش 


السيد دارو في العباى رقم 0/ا شارع دو ليل. 
ترجحمة: 11-/510/ا 
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حوالي العاشرة صباتاء تجمع حوالي مئة من هؤلاء النواب في منزل السيد دارو. قرروا محاولة 
اقتحام القاعة الي يعقد فيها الإرلمان جلساته. يفتح شايع دو ليل على شاع بورجون, تقريبًا 
مقابل الباب الصغير الذي يدخثل من خلاله القطر والذي يسمى الباب الأسود. 

وجهوا خطواتهم نحو هذا الباب, السيد دارو في مقدمتهم. ساروا ذراغا بذراع ثلاثة في كل صف. 
بعظهم ارتدوا أو شحة المناصب, ولكنهم خلعوها في وقت لاحق. 

. كان الباب الأسود. النصف مفتوح كالعادة,. محروسًا بحارسين فقط. 

تسابق بعض النواب الغاضبين, من بينهم السيد دي كردريل؛ نحو هذا الباب وحاولوا العبور. لكن 
الباب أغلق بعنف وبدأ الصراع بين النواب ورجال الشرطة الذين تسابقوا للوصول إلى المكان, وفي 
هذا الصراع تعرض أحد النواب لكسسار في معصصه.. 

ف الوقت نفسه. تحركت كنيبة كانت ملازمة لساحة بورجون: وبدأوا يركحضون بسررعة نحو 
مجموعة النواب. أشارا لسيد دارو.- الكريم والقوى الشخصية-., إشارة للقائد ليوقف الكتيبة, 
فتوقفت الكتيبة, وبإسم الدستور, وبصفته نائب رئيس الجمعية, دعا السيد دارو الجنود لترك 
أسلحتهم ومنح النواب حرية المرور كممثلي الشعب السيادي. 

زد فائد الكتيبة بأمر بإخلاء الشارع على الفور, معلنًا أن الجمعية لم تعد موجودة, وأنه لا يعرف من 
هم ممثلي الشعب, وإذا لم ينسحب هؤلاء الأشخاص الذين أمامه فوراء فسيدفعونهم بالقوة. 
"لن نستسلم إلا للعنف", قال السيد دارو. 

"أنتم ترتكبون خيانة عظمى". أضاف السيد دي كردريل. 


أعطى الضابط الأمر بالهجوم. 
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تقدم الجنود بشكل منسق. 


حدثت لحظة من الارتباك وكاد أن يحدث التحام, حيث تم طرد النواب بالقوة وابتعدوا إلى شارع دي 
ليل. سقط بعضهم أرضًاء وتدحرج بعض من أعضاء الجناح الأيعن في الوحل على يد الجنود. تلقى 
أحدهم., -السيد إتيان -. ضربة على الكتف من طرف مؤخرة بندقية. يمكننا أن نضيف هنا أنه بعد 
أسبوع عندما أصبح السيد إنيان عضؤا في تلك اللجنة الي سعوها "اللجنة الاستشارية". وجد 
الانقلاب الذى شهده لذيدًاء بما في ذلك الضربة بمؤخرة البندقية. 

عادوا إلى منزل السيد دارو وفي الطريق تجمعت المجموعة المتفرقة مرة أخرى وتعززت حاى 
بانضمام بعض القادمين الجدد. 

"سادتي" قال السيد دارو " لقد أخفق الرئيس , القاعة مغلقة أعامنا. أنا نائب الرئيس, وأعلن منزاي 
فتح غرفة كبيرة وتمكن أعضاء الحزب اليعينى من الاستقرار فيها. في البداية كانت المناقشات 
صاخبة قليلاً, ولكن السيد دارو لاحظ أن اللحظات مهمة واستعاد الهدوء. 

كان الإجراء الأول المتخذ يتمثل بالتخلص من رئيس الجعمهورية بعوجب العادة /1 من الدستور. 
جلس بعض أعضاء حزب "البرجوازيين" حول الطاولة وأعدوا وثيقة إقالة. 

وعندما كانوا على وشك قراءتها بصوت عال, ظهر نائب من الخارج عند باب الغرفة وأعلن للجمعية 
أن شارع دو ليل كان ممتلئا بالقوات, وأن المنزل بأكمله محاصرا. 

لم يكن هناك وقت لتضيعه. 


ترجمة: 11-/0/51 
تأ ااام ١ا3لع‏ ربنةمطاط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - ١لا‏ 


فال السيد م. بنوا ديزي: "يا سادة, لنذهب إلى بلدية الدائرة العاشرة؛ حيث يمكننا التناقش تحت 


حماية اللواء العاشز, الذي يكون زميلنا الجنرال لوريستون قائذا له". 


كان بيت السيد م. دارو يمتلك مدخلا خلفيًا عن طريق باب صغبر يقع في أس فل الحديقة, خرج 


معظم الممثلين من هذا الباب. 


كان السيد م. دارو على وشك مغادرتهم. فظل هو والسيد م. أوديلون بارو واثنان أو ثلاثة آخرين 


في الغرفة, عندما فتح الباب. دخل قائد عسكري وقال للسيد م. دارو: 
"لسيدي, أنت الآن أسيري". 

"إلى أين أتبعك؟" سأل السيد م. دارو. 

"لدي أوامر بعراقبتك في منزلك". 


كان المتزل محتلًا عسكريًا بالفعل, وبهذه الطريقة تم منع السيد م. دارو من المشاركة في 


الجلسة في بلدية الدائرة العاشرة. 


سمح الضابط للسيد م. أوديلون بارو بالخروج. 


ترجمة: 11-/0/51 
تأ ااام ١ا3لع‏ ربنةمطاط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - ”لا 


الفصل الحادي عمشح مكمة العدل العليا. 


في نفس وقت تلمك الأحداث, وفي الض غة الأخرى من النهر. لاحظ ااناس رجلاً يتجول في فاعة 
الأمناء الكزرى في قصر العدل ويتردد بين الأبواب. والصالات, والأروقة. كان الرجل الذي المغطى 
بععطف وريد بعض الأنصار المحتملين على مسا فة, لأن بعض العمايات الأمنية تستخدم 
م ساعدين ذوي مظور م شبوه يجعل المارة غير مرتاحين, بحيث يا ساءلون عما إذا كانوا قضاة أو 
لصوص. كان الرجل الذي كان ذا المعطف الملفوف يتجول من باب إلى باب ومن صالة إلى أخرى, 


متبادلا علامات الذكاء مع المعمسا عدين الذين يتبعونه, ثم عاذ إلى الفاعة الكبرى. متوق فا عند 


ترجحمة: 11-/0/51 
تأ ااام ١ا3لعا‏ ,رنةمطط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - "/ا 
المحامين والمحاميات والبوابين والكتاب والدضور. ومكررًا للجميع السؤال نف سه -برصوت خافت 
حأى لا بلسمعه أىق أحد من مارة-. وكانت بعض الإجابات ب "نعم", وكانت بعضها الآخرب "لا. وبدأ 


الرجل يتجول من جديد في قصر العدل وكأنه كلب صائد يبحث عن الأثر 


إنه مفتش من شرطة المركزية. 

ما الذي كان يبحث عنه؟ 

المحكمة العليا للعدل. 

ماذا كانت المحكمة العليا للعدل تفعل؟ 


لماذا؟ لتحكيم القضايا؟ 


نعم ولل. 


تلقى مأمور شرطة الأرسنال صباح ذلك اليوم أمرًا من الحاكم موبا للبحث في كل مكان عن مكان 


اجتماع المحكمة العلياء إذا ما فكرت في اجتماعها. 


خالطا بين المحكمة العليا وبين مجلس الدولة, ذهب مأمور الشريطة أولا إلى كواى دورساي, 
وبعد أن لم يجد شيئاء ولا حى مجلس الدولة, غادر خالي الوفاض, على الأقل حؤل خطواته نحو 


قصر العدل, ظنًا منه أنه إذا كان يبحث عن العدل, فقد يجده هناك. 
ترجحمة: 11-/510/! 
ااام ١ا3لع‏ ,رنةمططأ0 لنامصططنالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - ٠/5‏ 
لم يجده. ومضى في طريقه. 


ولكن, المحكمة العليا عقدت اجتماعها على أي حال. 
فأين, وكيف؟ سترى. 


في الفارة الأي نحن نسجل في سجلاتها الآن, قبل إعادة بناء العباني القديمة في باريس, كان 
يمكن الو صول إلى ق صر العدل عن طريق كور دو هارلاي, وكان هناك درج متهالك يؤدي إلى ممر 
طويل يسعمى جاليري ميرسييه. وفي منتصف هذا الممر كانت هناك بابان: الأول على اليمين يؤدي 
إلى محكمة الاس تتثناف, والثاني على اليساريؤدي إلى محكمة النقض. وكانت الأبواب القابلة 
للطي على اليسار تفتح على صالة عرض قديمة تسعى سانت لويس, تم إعادة ترميمها مؤخرًا 
وتستخدم حاليا كقاعة "باس بيردو" للمحامين في محكمة النفض. وكان فيها تمثال كترم 
للقديس لويس مقابل باب الدخول. وتوجد مدخل مختلف مخفي في النيش الموجود على اليمين 
من هذا التعثال؛ يؤدي إلى ردهة ملتوية تنتهي بعمر أعمى يبدو أنه مغلق ببابين مزدوجين. يمكن 
قراءة "غرفة الرئيس الأول" على الباب الموجود على اليمين, و"غرفة مجلس الشورى" على الباب 
الموجود على الإسار. وتم إنشاء ممر ضيق ومظلم بين هاذين البابين وذلك لراحة المحامين الذين 
يتنقلون من القاعة إلى الغرفة العدنية, وال كانت سابقًا الغرفة الكبرى في البرلمان, وفي هذا 
العمر, كما قال أحد المحامين, "يمكن ارتكاب أي جريمة دون عقاب." 

اركا جانتبا غرفة الرئيس الأول وفتح الباب الذي كتب عليه "غرفة المجلس", غبرت غرفة كبيرة 


مفروشة بطاولة على شكل حرف حدوة حصان د ضخمة محاطة بكراسي خضراء. في نهاية هذه 


الغرفة, والأي في عام 7لا كانت اآستخدم كقاعة لمناق شة الأحكام لمحاكم التحقيقات الثورية, 


ترجمة: 11-/0/51 
ااام ١ا3لعا‏ ربنةمطاط 0 لنامصططنالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - ٠/0‏ 


كان هناك باب شبه مخفي بلحاء خشبيء يؤدي إلى ردهة صغيرة تضم بابين. على اليمين باب 


الغرفة المتعلقة برئيس الدائرة الجنائية, وعلى اليسار باب غرفة التناول. 


"حكم بالإعدام! - الآن لنذهب ونتناول الطعام!", هاتان الفكرتان, الموت والطعام, كانتا تتعارضان 
مع بعضهما البعض لقرون. وكان هناك باب ثالث يعلق نهاية هذه الردهة, وكان هذا الباب هو 
بمعنى الكلمة, آخر باب في قصر العدل؛ الأبعد. والأقل شهرة, والأكثر إخفاء. فإنه يفتح إلى ما 
للسشسعى بعمكتبة محكصة التميرز وهي غرفة مربعة كبيرة يضىي ع ها نافذتان تطلان على الفناء 
الكبير للمشرحة, مفروشة ببعض الكراسي المصنوعة من الجلد. وبطاولة كبيرة مغطاة بقماش 
أخضر, وبكتب قانون تغطي الجدران من الأرض إلى السقف. 

هذه الغرفة, كما يمكن رؤيتها. هي الأكثر عزلة وإخفاءً في القطر 

وصل إلى هذه الغرفة, وتحديداً في لوم ١‏ ديسصار حوالي الساعة الحادية عشرة صباحاء. مجموعة 
من الرجال المتلبسين باللون الأسود. وليس لديهم أي زي رسعي أو شارات, وكانوا يشعرون 
بالرعب والارتباك, يهزون رؤوس هم ويتحدثون بسر_ية. كان هؤلاء الرجال المرتجفين هم فضظاة 
المحكمة العليا. 

كانت المحكعة العليا للعدل. وفقًا للدستور. تتألف من سبعة قضاة؛ رئيس وأربعة قضاة 
ومساعدين اتنين, يتم اختيارهم من بين أعضاء المحكمة العليا للمحكمة الدستورية وتجديدهم 
سنوياً. 

في ديس عبر عام 1/0١‏ تم تعيين هؤلاء الفضاة السبعة, وهم هاردوين وباتايل ومورو ودالابالم 


وكولثشي وغرانديه وكيسنول, حيث كان الأخيران مساعدين. 


ترجمة: 11-/0/51 
تأ ااام ١ا3لع‏ ربنةمطاط 0 لنامصططوالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - 1/ا 


هؤلاء الرجال: الذين كانوا مجهولي الهوبة تقريبًاء كان لديهم بعض الخلفيات. السيد كوشي, الذي 


كان ريشا لغرفة المحكمة الملكية في باريس قبل عدة سنوات, كان رجلاً لطيفا و سهل الإخافة, 


وكان شقيقا لعالم الرياضيات وعضوا في المعهد, الذي ندين له بحساب موجات الصوت,. وكان 


أيضًا شقيقًا للأرشيف القانوني السابق لغرفة النبلاء. 


وكان السيد ديلابالم قد تولى منصطصب المدعي العام ولعب دورًا بارزا في محاكمات الصحافة في 


عهد الاستعمار. كان السيد باتايل نائبًا عن منطقة الوسط خلال فترة الحكم الدستوري الملكي 


في فرنسا المعروفة باسم "الملكية الجديدة. 


وكان السيد مورو (دي لا سين) لافنا للنظر, حيث كان يلقب "دي لا سين" للتمييز بينه وبين السيد 
مورو (دي لا ميرث), الذي يلفب بدوره "دي لا ميرث" للتمييز بينه وبين السيد مورو (دي لا سين). 
وكان المساعد الأول السيد غراندي, رئيس البرلمان في باريس. قرأت هذا المديح عنه: "يعرف عنه 
أنه محايد جدا لا يمتلك أي رأي خاص به على الإطلاق". والمساعد الثاني, السيد كويسنو., ليبرالي, 
نائب, موظف عام مدعي عام, محافظ. متعلم, مطيع,. وصل إلى غرفة الجنايات في محدعة 
النتقض, حيث كان يعرف باعتباره واحدًا من أكثر الأعضاء شدة. قد صدمت أحداث العام ىع/ا 
مبادته عن الحق؛, واستقال بعد ع ١‏ فبراير, لكنه لم يستقل بعد ١‏ ديسمبر 


م. هاردوان الذي كان يرأس المحكمة العليا كان رئيشَا سابقا لمحاكم الجنايات وهو رجل دين 
وجناسي مد .شدد, م شهور بين زملائه باعتباره "قا ضيًا دقيق الضعمير", يعيش في بورت رويال: وهو 


قارى جاد لكتب نيكول, وينتمي إلى سلالة البرلعانيين القدامى في الحي العاري. كان ينجه إلى 


ترجمة: 11-/0/51 
ااام ١ا3لعا‏ ربنةمطاط 0 لنامصططنالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - /الا 

القصر العدلي على ظهر حمار, ولكن الحمار لم يعد من الموضة, ومن يزور الرئيس هاردوان الآن لن 
يجد من العناد في مزرعته أكثر مما يوجد في ضميره. 

في صباح الثاني من ديسمبر في الساعة التاسعة صعد رجلان درج بيت م. هاردوان في العنوان رقم 
٠١‏ في شاع كوندي والتقيا عند بابه. الأول كان م. باتايل والثاني كان أحد أبرز أعضاء السلك 
القضائي لمحكمة النقض؛ وهو النائب الدستوري مارتان (من ستراس بورغ). لفد عرض م. باتايل 
نفسه على ذمة م. هاردوان. 

كان أول اهتمام للسيد مارتن, عندما قرأ إعلانات الانقلاب. هو المحكمة العليا. استقبل السيد 
هاردوان السيد باتاي في غرفة مجاورة للانضمام لدرا سته, وا ستقبل مارتن (من سترا سبورغ) على 
أنه رجل لا يريد التحدث إليه أمام الشهود. عندما طلبه السيد مارتن (من ستراسبورغ) رسميًا بتنظيم 
المحكمة العلياء طلب منه أن يتركه وحده. أعلن أن المحكمة العليا ستؤدي "واجبها", ولكنه يجب 
أن يتشاور أولآً مع زملائه, وختم كلامه بهذا العبارة: "سيتم ذلك اليوم أو غداً". صاح مارتن (من 
سترا سبورغ) "اليوم أو غداً! أيها الرئيس؛ إن سلامة الجمهورية, وربعما سلامة البلاد. تعتمد على ما 
ستفعله أو ما لن تفعله المحكمة العليا. إن مسؤوليتك كبيرة؛ فلتضع ذلك في اعتبارك. المحكمة 
العليا للعدل لا تؤدى واجبها اليوم أو غداً, وإنما تفعل ذلك فوراً, في اللحظة, دون فقدان دقيقة, 


دون تردد لحظة." 
. كان مارتن (من سثراسبورغ) على حق: العدالة تنتمي دانضا لليوم الحالي. 


وأضاف مارتن (من ستراس بورغ) "إذا كنت تريد رجلا للعمل الفعال, فأنا في خدمتك" رفض السيد 
هاردوين العرض, وأعلن أنه لن يضيع لحظة, وطلب من مارتن (من سترا سبورغ) أن يتركه يتشاور مع 
زصيله, السيد باناي. 


ترجمة: 11-/0/51 
ااام ١ا3لعا‏ ربنةمطاط 0 لنامصططنالا 


فيكتور هوجو - تاريخ جريمة: - //ا 
في الواقع, دعا المحكمة العليا للاجتماع الساعة الحادية عشر صباحاء وتم الاتفاق على أن يتم 
الاجتماع في قاعة المكتبة. 


كان الفضاة دقيقين في المواعيد, وفي الساعة الحادية عشر والربع كانوا جميغا مجتمعين. وصل 
آخرهم السيد باتاى. 


جلسوا في نهاية الطاولة الخضراء الكبيرة. 


ترجمة: 11-/0/51 
تاناخ ١ا3لع‏ ,رنةمطاط 0 لنامصططوالا 


